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Contrato Abierto para la Adquisicion de Medicamentos Grupo 010, Lacteos Grupo 030,
Psicotropicos y Estupefacientes Grupo 040, en sus presentaciones de Genéricos y de
Referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el 02-01-2008) para cubrir necesidades de “EL INSTITUTO” (Delegaciones y
UMAE’S), para el ejercicio 2013, que celebran por una parte el Instituto Mexicano del
Seguro Social, que en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este
acto por el Ing. Oscar Arellano Pérez, en su caracter de Representante Legal y, por la otra,
la empresa denominada SAVI DISTRIBUCIONES, S.A. DE C.V,, en lo subsecuente "EL
PROVEEDOR", representada por el C. ALFONSO HERNANDEZ FUENTES, en su caracter
de Representante Legal, a quienes de manera conjunta se les denominara “LAS PARTES”,
al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion PUblica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracién del Seguro Social,
como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro
Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los fines para
los que fue creado, de conformidad con el articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento juridico
en representaciéon de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura
Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado Cecilio
Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir
verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni
restringidas en forma alguna.

l.4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, de “EL
INSTITUTO?”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de Licitacién Publica Internacional
Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio nimero OA-019GYR047-T67-2012 mediante la ~ {
modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos (OSD) del cual se deriva el presente instrumento
juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1 del Manual de Organizacion de
la Direccién de Administracion y Evaluacién de Delegaciones, en base a las facultades de la propia
Direccién establecidas en el articulo 69 ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano
del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion L
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. F\
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I.5.- Los Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL INSTITUTO"
en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de Alta Especialidad,
intervienen en la celebracion del presente contrato como Areas Administradoras y como responsables
del Area Requirente del mismo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
numerales 22 y 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.2.6.1, 4.3, 4.3.1.1.1, 4.3.3.1.1,
43.31.2,4341.1,43.4.1.2,4.3.5.1.1y4.3.7.1.3 del Manual Administrativo de Aplicacién General en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, del Procedimiento de
Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio numero OA-
019GYR047-T67-2012 mediante la modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos (OSD).

1.6.- El C.P. Carlos Armando Otafiez Guillen, Titular de la Coordinacién de Control de Abasto de "EL
INSTITUTO", interviene en la celebracion del presente contrato como responsable del Area
Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras y Requirentes del mismo, de
conformidad con lo establecido en el numeral 35 segundo parrafo de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social.

1.7.- La Lic. Magdalena Leal Gonzalez, Titular de la Division de Bienes Terapéuticosy el C. Agustin
Escamilla Larios, Titular del Area de Medicamentos de la Division de Bienes Terapéuticos, intervienen
en la celebracién del presente contrato como Area Técnica de conformidad con los numerales 22
penultimo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, 8.1.2.3.1.2 del Manual de
Organizacién de la Direccion de Administracién y Evaluacion de Delegaciones, respecto de las
atribuciones concedidas en el Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1
del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
Adquisicion de Medicamentos Grupo 010, Lacteos Grupo 030, Psicotropicos y Estupefacientes Grupo
040, en sus presentaciones de Genéricos y de Referencia (Reglamento de Insumos para la Salud,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 02-01-2008) para cubrir necesidades de “EL
INSTITUTO” (Delegaciones y UMAE'S), para el ejercicio 2013, solicitado a través de la Coordinacion
de Control de Abasto.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal niumero de cuenta 21053001, de
conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con numero de folio 0000001479
de fecha 18 de julio de 2012, emitido por el Titular de la Divisién de Presupuesto, mismo que se agrega J
al presente Contrato como Anexo 3 (tres).
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Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico, quedan sujetos
para fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente “EL INSTITUTO”,
conforme al Presupuesto de Egresos de la Federaciéon que apruebe la H. Camara de Diputados del
Congreso de la Unién para el ejercicio fiscal 2013, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio nimero OA-
019GYR047-T67-2012 mediante la modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos (OSD), con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion I, 26 Ter, 27, 28 fraccion 11, 29, 30, 32, 33 Bis, 34, 35, 36, 36
Bis fraccion il y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 38 y 43
de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

I.11.- Con fecha 29 de octubre de 2012, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios a través de la
Divisién de Bienes Terapéuticos, emitié el Acta de Fallo del procedimiento de contratacion mencionado
en la Declaracion que antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) clave(s) que se
detallan en el Acta de Fallo incluida en el Anexo 2 (dos) de este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PuUblico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la propia
Convocatoria y al resultado de la Junta de Aclaraciones.

1.13.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la Calle de
Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 52,129 de fecha 4 de febrero de 1997,
otorgada ante la fe del Licenciado Armando Galvez Pérez Aragén, Notario Publico numero 103 del
Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio en el folio mercantil 218861 de fecha 27
de febrero de 1997.

I.2.- Que su Representante Legal, acredita su personalidad en términos de la escritura publica
nimero 27,695 de fecha 31 de julio de 2009, otorgada ante la fe del Licenciado Francisco Carbia
Pizarro Suarez, Notario Publico nimero 148 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir

verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni //

restringidas en forma alguna.
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I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en compra venta
de toda clase de mercancias nacionales y extrajeras actuando como comisionista, distribuidor o
fabricante, mediador, representante o agente de toda clase de personas fisicas o morales. La
explotacion y operacion de toda clase industrial quedando comprendidas en esta actividad de una
manera enunciativa y no limitativa, las de fabricacién, manufactura, produccién, construccion,
reconstruccion, reparacién, adaptacion, integracién, combinacién, proceso, empaque y envases de
toda clase de maquinaria, aparatos, maquinas instrumentos, equipos y sus partes, material de
curaciéon y reactivos quimicos, productos odontologicos, medios de contraste, material de aseo y
limpieza, medicamentos asi como la mezcla y combinacién de materias primas y productos
elaborados y semielaborados.

11.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes
SDI-970213-274. Asimismo cuenta con Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” numero C41-
4123710-5.

11.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y
60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el acuse de
respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto del cumplimiento de
sus obligaciones fiscales en los términos de la regla 1.2.1.16 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para
2012.

II.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control en "EL INSTITUTO", se obliga a proporcionar la informaciéon que en su momento se requiera,
relativa al presente contrato.

11.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacién, experiencia, elementos
técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad suficiente para cumplir con
las obligaciones que asume con "EL INSTITUTO" por virtud del presente contrato.

11.9.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Avenida Magno

Centro nimero 11, Piso 5, Colonia Centro Urbano, Cédigo Postal 52760, Huixquilucan, Estado d
México, Teléfonos y Fax: 30 03 37 15 al 18; mail: savi@savi.com.mx

conformidad con las siguientes:

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente contrato, de /D
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a suministrar Medicamentos Grupo 010, Lacteos Grupo 030,
Psicotropicos y Estupefacientes Grupo 040, en sus presentaciones de Genéricos y de
Referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el 02-01-2008) para cubrir necesidades de “EL INSTITUTO”, cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 (uno) y 2 (dos) del presente contrato, en
el que se identifica la cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicion y la cantidad
maxima de bienes susceptibles de adquisicion.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” cuenta con un presupuesto minimo
como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico, por un importe de
$103,788,134.60 (CIENTO TRES MILLONES SETECIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL CIENTO
TREINTA Y CUATRO PESOS 60/100 M.N.) y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por
la cantidad de $259,468,788.32 (DOSCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MILLONES
CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS OCHENTA Y OCHO PESOS 32/100
M.N.) de conformidad con los precios unitarios que se relacionan en el Anexo 1 (uno) del presente
contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos, por
lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago de los bienes, se efectuara en pesos mexicanos en las
Unidades Administrativas por Delegacién y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’S) de “EL
INSTITUTO?”, en los domicilios y horarios de atencién, relacionados en el Anexo 2 (dos) del presente
contrato, considerando lo siguiente:

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccion de Finanzas, en el “Procedimiento para
la recepcién, glosa y aprobacion de documentos presentados para tframite de pago’, sin que éstos
rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR?” presente en las
areas financieras, el original de la factura que retina los requisitos fiscales establecidos en la Ley dela
materia y en la que se indiquen los bienes entregados, nimero de proveedor, numero de contrato, en
su caso. numero de orden(es) de reposicién que ampara(n) dicho(s) bien(es), nimero(s) de alta(s),
ntmero de fianza y denominacién social de la Afianzadora. Los contratos y su dictamen presupuestal
deberan estar registrados en el Sistema de Planeacion de Recursos Institucionales (PREI) para e
tramite de pago correspondiente.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” expida facturas en el esquema de facturacion electronica, la
recepcién de las mismas serd a través del Portal de Servicios a Proveedores, y deberan ser
proporcionadas en su formato XML; la validez de las mismas sera determinada durante la cargay //
unicamente las facturas fiscalmente validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR” debera ,_-__L/ p
[ /)
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proporcionar a las areas financieras una representacion impresa de la misma que cumpla con las
especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), la representacion
impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o
si la misma no es una representacion fiel del XML origen.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR”
estd contratada con BANAMEX, S.A, HSBC, S.A., BANORTE, S.A.,, SANTANDER, SA. o
SCOTIABANK INVERLAT, S.A,, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL
INSTITUTO” realizara la instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicaciéon se llevara a
cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con el mecanismo establecido por el Centro de Compensacion
Bancaria (CECOBAN).

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de transferencia
electrénica, obligandose para tal efecto se obliga a proporcionar en su oportunidad el numero de
cuenta, CLABE, Banco, Sucursal, a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electrénico
intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL PROVEEDOR” acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para ello.

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago
se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y
Servicios Publicos.

Asimismo, "EL INSTITUTO" aceptard de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que tenga
cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por
concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro
Social.

En caso de que "EL PROVEEDOR" que celebre contratos de cesion de derechos de cobro, debera
notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual forma los que celebren contrato de
cesion de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionaimente al pago que "EL PROVEEDOR" deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes, debera ser /
realizada conforme a lo siguiente: J
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Emision de la Primera Fecha de Entrega Porcentaje de la
Orden de Reposicion Primer Orden de
Reposicién

Hasta un 10 %

10 de enero de 2013 mas un maximo
de cuatro dias con sancidn.

A mas tardar 21 de diciembre
de 2012.

Cabe mencionar que Unicamente se consideraran como “primera orden de reposicion” aquellas que se
emitan en el periodo sefalado con anterioridad.

Aquellas que sean emitidas posterior al 21 de diciembre seran consideradas como ordenes
subsecuentes aunque no exista antecedente, es decir, aunque no se haya emitido una orden con
anterioridad.

Las érdenes subsecuentes que sean emitidas durante el mes de enero no excederan el 20% (veinte
por ciento) de la cantidad maxima adjudicada, este porcentaje debera contemplar, en caso de existir,
el emitido en la primera orden de reposicion (aquellas previas al 21 de diciembre).

Ademas para las érdenes subsecuentes la cantidad maxima de las unidades solicitadas por mes no
podran exceder el 20% (veinte por ciento) de la cantidad maxima contratada. Para este caso se
tomara como referencia la fecha de entrega de la orden de reposicién.

Lugar de Entrega.- Los bienes deberan ser entregados conforme a las érdenes de reposicion que
genere "EL INSTITUTO" y deberan ser entregados en los Almacenes de "EL INSTITUTO", citados en
el Anexo 2 (dos) del presente instrumento juridico, no obstante “EL INSTITUTO” podra emitir
6rdenes de reposicién con lugar de entrega distinto a los establecidos, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” podra cancelar las 6rdenes de reposicion hasta 72 horas después de su emision.

Las 6rdenes de reposicion subsecuentes tendran un periodo de vigencia de 19 (diecinueve) dias
naturales, dicha vigencia considera 15 (quince) dias para la entrega oportuna y un méaximo de 4 dias
de atraso.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias;
cuando se fijen por mes o por afio se entendera que el plazo concluye el mismo numero de dia del
mes o afio de calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo numero de
dia en el mes de calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de
calendario.”

V
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“Si el ultimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a
hacer el tramite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogara el plazo
hasta el siguiente dia habil.”

“Cuando el ultimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.”

Para efectos de lo anterior, cuando el Gltimo dia de vigencia de la orden de reposicién, es decir, el
cuarto dia de entrega con atraso, es inhabil, es cuando se prorrogara el plazo al dia habil siguiente.

Las 6rdenes de reposicion subsecuentes a la primera entrega parcial de los bienes seran generadas
en atencién a los niveles de inventario; y seran hechas del conocimiento a "EL PROVEEDOR" via
Internet, a través de la direccidén electrénica (http:/sai.imss.gob.mx). Adicionalmente, el Area
solicitante de cada Delegacion o Unidad Médica de Alta Especialiad (UMAE), podra notificar las
referidas o6rdenes a través de correo electronico, servicio de mensajeria especializada, correo
certificado o fax, esta comunicacién podra generarse a mas tardar el segundo dia habil de emitida la
orden de reposicion en la inteligencia de que "EL PROVEEDOR" debera entregar el acuse de recibo
respectivo, por la misma via dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de dicha notificacion.

Las érdenes de reposicién podran ser canceladas en los siguientes supuestos:

Duplicidad en la emision.

Rescision administrativa del presente contrato.

Terminacion anticipada del presente contrato.

Deteccién de incumplimiento por defectos de calidad.

Omisién en la reposicion de bienes sujetos a canje de 6rdenes de reposicion previas.

En caso de que se requiera la cancelacion de las érdenes de reposicion, se hara del conocimiento de
"EL PROVEEDOR", a través de la direccién electrénica (http://sai.imss.gob.mx) y/o correo electrénico,
y/o fax una vez que se hayan cancelado y previo a la entrega de los bienes.

En caso de siniestro "EL INSTITUTO" a través de escrito libre firmado por alguno de los funcionarios
responsables, podran solicitar las entregas de hasta el total del saldo del presente contrato. Dicha lista
se actualizara cuando exista sustitucion de funcionarios, lo que se dara a conocer por escrito firmado
por los funcionarios que suscriban este contrato.

La Coordinacién de Control de Abasto, de acuerdo a las necesidades de suministro, podra emitir
Ordenes de Reposicién, con destino de entrega en los lugares indicados en el Anexo () del presente
instrumento juridico.

"EL PROVEEDOR", podra entregar los bienes contenidos en la orden de reposicion, antes del
vencimiento del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad de cada Delegacion, Unidad [//

[
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Médica de Alta Especialidad (UMAE) y/o de la Coordinacion de Control de Abasto (CCA) de que se
trate.

CONDICIONES DE ENTREGA.

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega
seran a cargo de "EL PROVEEDOR", asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean
recibidos de conformidad por "EL INSTITUTO".

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con objeto de
revisar que se entreguen conforme con la descripcidén del Catalogo de Articulos, asi como con las
condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad, empaques y envases en
buenas condiciones.

Para el caso que corresponda, serd causal de la NO Recepcion de los bienes, si estos no son
entregados con los insumos relacionados con el mismo para su uso y/o consumo. De tal forma que de
presentarse esta situacion sera considerada como un incumplimiento y se aplicara la sancién
correspondiente.

Asimismo, se verificara que el Cédigo de Barras que ostenten los bienes a entregar corresponda a los
empaques primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los empaques colectivos, de acuerdo a
las normas internacionales de codificacién, y a la Cédula de actualizacién de numeros de Cédigos de
Barras, Pesos y Volumenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente
contrato, "EL INSTITUTO", no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Todos los bienes que entregue "EL PROVEEDOR" deberan contener el Cddigo de Barras para
empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus empaques colectivos,
debidamente registrados ante la Asociacion Mexicana de Estandares para el Comercio Electronico
(AMECE GS1 México); en caso de que el codigo de barras no haya sufrido cambios recientes, se
podra presentar la Ultima carta expedida por la Asociacion Mexicana de Estandares para el Comercio
Electrénico (AMECE GS1 México).

La autenticidad de los cddigos de barras, deberan ser comprobados a traves de una Carta de
Validacion la cual respalde los nlimeros base asignados por razén social. Asi mismo; presentar el
Reporte de Verificacion de la Impresion del Cédigo de Barras de cada uno de los tipos de productos a
entregar con calificacion aprobatoria en A o B para Empaque Primarios y B o C para Empaques
Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan ser emitidos por la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electréonico (AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacién, los cédigos estandar a utilizar de &
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e Empaques Primarios:
GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
GTIN 12 (UPC A)

GTIN 13 (EAN 13)

e Empaques Secundarios y/o Colectivos:
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario

El que no deberd modificarse durante la vigencia del contrato, para tal efecto, debera requisitar la
“Cédula de actualizacion de nimeros de Codigos de Barras, Pesos y Volumenes” la cédula debera ser
requisitada por cada una de las claves en la que “EL PROVEEDOR?” resulte adjudicado. En caso de
aquellas claves que no han sufrido modificaciones en cuanto a sus cédigos de barras, pesos y
volumenes podran no enviar dicho Anexo.

Es obligacion de “EL PROVEEDOR” actualizar dicha Cédula, ante la Divisién de Procesos del
Sistema de Abasto Institucional (SAIl) y Nuevos Modelos, dependiente de la Coordinacién de Control
de Abasto, para lo cual deberan presentarla en forma impresa y en medio magnético en formato Excel
en estructura vertical para cada una de las claves, asi como en medio magnético, a partir de la fecha
de emision de fallo y hasta la formalizacién del presente Contrato. En caso de aquellas claves que no
han sufrido modificaciones en cuanto a sus codigos de barras, pesos y volimenes podran no enviar
dicho Anexo.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que los cédigos
de barras se encuentre fuera de las calificaciones establecidas por la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electronico (AMECE), deberan presentar una carta compromiso ante la
Coordinaciéon de Control de Abasto para presentar los reportes con los parametros solicitados para su
regularizacién, en un término que no podra exceder de los 60 (sesenta) dias naturales.

Los bienes terapéuticos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones,
descripciones, presentaciones y demas caracteristicas que se indican en los Anexos 1 (uno) y 2
(dos) los cuales forman parte del presente contrato, y que corresponden a la descripcion del Cuadro
Basico Institucional de Insumos para la Salud y/o Catalogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR” resulte adjudicado en las claves correspondientes a
hemoderivados, debera proporcionar por cada uno de los lotes a entregar, el oficio de liberacion del
lote correspondiente emitido por la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios
(COFEPRIS).

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes: remision en la que se indique el numero de
lote o de serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), niUmero de piezas, descripcion de
los bienes, precio unitario, costo total; orden de reposicién; en su caso, copia del programa de
entregas; ademas informe analitico del lote a entregar emitido por el laboratorio de control de calidad
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del fabricante, tratandose de distribuidores debera presentarlos con una etiqueta en el envase
colectivo en la que se observen su razén social y el Registro Federal de Contribuyentes (RFC).

“EL PROVEEDOR?” debera presentar a mas tardar a la firma del presente contrato, escrito en papel
membretado, firmado por el representante legal y debera ser dirigida a los Administradores del
presente contrato y ser ingresado por el Area de Oficialia de Partes de “EL INSTITUTO?”, por el que
se garantice que el periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses,
contados a partir de la fecha de entrega de los bienes.

Los bienes que requiere “EL INSTITUTO”, se deberan entregar con una caducidad minima de 12
(doce) meses, no obstante “EL PROVEEDOR” podra entregar bienes con una caducidad minima
hasta de 9 (nueve) meses, siempre y cuando entreguen una carta compromiso, en la cual se obliguen
a canjear, dentro de un plazo de 15 dias habiles, contados a partir del dia siguiente a que sea
notificado el canje, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos
dentro de su vida util.

Identificando en dicha carta, la(s) clave(s), con su descripcién, fabricante y numero de lote. Bajo
ninguna circunstancia “EL INSTITUTO”, aceptara bienes con caducidad inferior a 9 (nueve) meses,
salvo en los insumos que por su composicion biolégica no sea posible de acuerdo a la opinién de
atencién médica, el cual debera ser avalado mediante oficio por la Coordinacion de Control Técnico de
Insumos (COCT]I), de “EL INSTITUTO”.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de garantia sera
de 5 (cinco) anos a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual “EL PROVEEDOR?” debe proporcionar
el sistema de lotificacion del fabricante.

La distribucion inicial entre Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’S) de las
cantidades asignadas se notificara mediante el Anexo 2 (dos) del presente contrato a “EL
PROVEEDOR?”. Dichas cantidades podran ser modificadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a sus
necesidades.

Previo al envio de los insumos por parte de “EL PROVEEDOR?”, estos deberan verificar que las
érdenes a las cuales pertenecen aparezcan en el apartado de érdenes confirmadas en la direccion
electronica (http://sai.imss.gob.mx).

Asi mismo, en caso de haberse aplicado alguna observacién anterior por la Coordinacién de Control
Técnico de Insumos (COCTI), debera presentar documento membretado por el fabricante en el que
manifieste bajo protesta de decir verdad que el producto que fabrica o distribuye ya ha corregido los
defectos de calidad sefialados, y que cuenta con especificaciones técnicas de calidad requeridas por
“EL INSTITUTO”, indicando numero de clave y descripcion del bien.

INCLUSIONES DE MARCA.- “EL PROVEEDOR” durante la vigencia del presente contrato podra
entregar bienes con una marca distinta a la adjudicada, siempre y cuando la Coordinacion Técnica de
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Bienes y Servicios asi lo autorice, para lo cual debera presentar solicitud por escrito acompafiada de
los documentos que enseguida se indican:

1. Copia del Registro Sanitario vigente, (ANVERSO Y REVERSO), expedido por la Comisién Federal
para la Proteccién contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS), conforme a lo establecido en el articulo
376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), debidamente identificado por el numero de
partida y clave propuesta, y de ser el caso de los anexos correspondientes al marbete, que
permitan acreditar fehacientemente que el producto ofertado cumple con la descripcién del cuadro
basico.

e En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera enviar:

a) Copia simple del oficio de registro sanitario sometido a prérroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del trémite de prérroga de registro sanitario presentado
ante esta Comision Federal a mas tardar el 24 de febrero del presente afrio.

¢) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del titular del registro en
donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el tramite de prorroga de registro
sanitario, del cual presenta copia del oficio de registro sanitario, fue sometido en tiempo y
forma y que el acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de
prérroga de registro sanitario.

e En caso de que los bienes ofertados no requieran de registro sanitario, debera presentar
constancia oficial, expedida por la Secretaria de Salud, con firma autégrafa y cargo del servidor
publico que la emite, que lo exima del mismo y podra en su caso, adjuntar copia de la hoja de
la relacion “productos que no requieren de registro sanitario de dispositivo médico”, publicado
en la pagina WEB de la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios
(COFEPRIS), donde se identifica el bien ofertado.

2. Carta del fabricante en original, papel membretado y firma autégrafa, en la que éste manifieste
respaldar la (s) clave(s) que solicita sea aceptada para su entrega.

3. Carta del fabricante de los bienes adjudicados en original, papel membretado y firma autégrafa, en
el que exponga los motivos, las causas del porque no podra entregar los bienes adjudicados
(ejemplo: no se cuenta con la materia prima para la produccion de los bienes y la entrega de los
mismos, descompostura de maquinas de produccion, entre otros), relacion y cantidades de Igs
érdenes de reposicion de las cuales estéa solicitando se autorice la entrega con una marca distint

4. Tratandose de bienes de origen nacional que cumplen con lo establecido en el articulo 28 fraccién
| de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, deberan presentar
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Se

escrito bajo protesta de decir verdad donde asi lo manifiesten en papel membretado y firmado por
“EL PROVEEDOR”, de conformidad con la Regla 5.2.1. Para la celebracién de Licitaciones
Publicas Internacionales bajo la cobertura de los Tratados de Libre Comercio suscritos por los
Estados Unidos Mexicanos, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 28 de
diciembre de 2010.

Tratandose de bienes de origen nacional que cumplen con las Reglas de Origen correspondientes
a los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio, deberan
presentar escrito bajo protesta de decir verdad donde asi lo manifiesten en papel membretado y
firmado por “EL PROVEEDOR”, de conformidad con la regla 5.2.1. Para la celebracién de
Licitaciones Publicas Internacionales bajo la cobertura de los Tratados de Libre Comercio suscritos
por los Estados Unidos Mexicanos, publicadas en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 28 de
diciembre de 2010.

En caso de que los bienes sean de importacién, deberan presentar escrito bajo protesta de decir
verdad en papel membretado y firmado por “EL PROVEEDOR”, que cumplen con las reglas de
origen establecidas en el capitulo de compras del sector publico del tratado que corresponda; de
conformidad con la regla 5.2.2. Para la celebracion de Licitaciones Publicas Internacionales bajo la
cobertura de los Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos,
publicadas en el DOF el 28 de diciembre de 2010.

precisa que en caso de autorizar la inclusién de marca solicitada, esta procedera de forma

temporal y por Unica ocasién, la cual tendra una vigencia no mayor a 3 (tres) meses, plazo previsto
para subsanar o superar las causas o motivos que derivaron la solicitud de inclusién de marca.
Posterior a este periodo, se debera continuar con la entrega de los bienes de las marcas ofertadas
originalmente, en tiempo y forma.

CALIDAD. Durante la vigencia del presente contrato, "EL INSTITUTO" podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?”, en cualquier tiempo durante la vigencia de este instrumento juridico:

e Las especificaciones técnicas de calidad y métodos de prueba de los productos que no
cuenten con Norma Oficial Mexicana, asi como las sustancias de referencia y las tablas de
estabilidad acelerada y a largo plazo de sus productos, para llevar a cabo el anélisis de los
productos.

e El Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la COFEPRIS. (vigente)
e Las muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) seran evaluadas por la Coordinacién de

Control Técnico de Insumos (COCTI), conforme a lo establecido en la Ley General de Sa
en los articulos aplicables, conforme a lo establecido en la Farmacopea de los Estados Unid

Mexicanos y sus Suplementos (misma que podra ser consultada en la pagina electrénica de Ighy

Secretaria de Salud en:
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http://portal.salud.gob.mx/contenidos/inicio/buscador.htm|?cx=006066805217294413199%3A_
_yusp2yqgg&cof=FORID%3A11&qg=farmacopea&buscar=+#436), en las Normas Oficiales
Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, asi como las especificaciones
técnicas de "EL INSTITUTO" (misma que podra ser consultada en la pagina electronica de
"EL INSTITUTO": http://compras.imss.gob.mx/?P=provinfo), o a falta de éstas, de acuerdo a
las especificaciones técnicas del Fabricante.

e "EL INSTITUTO" podran verificar el cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes, a
través de los programas de muestreo y quejas del area de calidad de cada Institucion, cuyas
muestras deberan ser repuestas por “EL PROVEEDOR”.

e "EL INSTITUTO" coadyuvaran con la autoridad sanitaria (COFEPRIS), informandole los
resultados de aquellos insumos para la salud que no cumplan con la normatividad establecida.

En caso de encontrarse alguna inconsistencia de acuerdo con la legislacion sanitaria o las
autorizaciones otorgadas por la COFEPRIS, "EL INSTITUTO" lo hara del conocimiento de dicha
autoridad.

Cuando se adjudique un producto que cuente con antecedentes de incumplimiento conforme las
especificaciones de la normatividad establecida, “EL PROVEEDOR?” a la entrega del mismo debera
demostrar la correccién de las desviaciones, mediante el certificado de analisis del lote a entregar
emitido por un laboratorio tercero autorizado o por el resultado de la Coordinacién de Control Técnico
de Insumos.

Lo anterior con fundamento en los numerales 63 y 67 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de el Instituto Mexicano del Seguro Social.

En el caso de “EL PROVEEDOR” que resulte con asignacién de productos de los que "EL
INSTITUTO" cuente con antecedentes de incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad,
en la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), deberan presentar muestras del lote que
pretenda entregar a "EL INSTITUTO", acompariadas de su informe de resultados de analisis emitido
por el fabricante, en esta Coordinacion situada en José Urbano Fonseca N°6, Colonia Magdalena de
las Salinas, Delegacién Gustavo A. Madero, C.P. 07760, México D.F., Teléfono 57473500 ext. 26121,
directo: 57546894, de lunes a viernes de 8:00 a 16:00 horas; para que en los laboratorios de la COCTI
practiquen los estudios fisicoquimicos y microbiolégicos que correspondan, a fin de constatar el
cumplimiento con las especificaciones de la norma correspondiente.

La entrega de las muestras, en la cantidad de piezas indicada en la normatividad correspondiente sera |
a partir del fallo y hasta por lo menos 15 dias habiles previos a la primera entrega que realice a E;Z/

INSTITUTO". L
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De no demostrar la correccion de los defectos que previamente se habian detectado, no se podra
realizar la entrega del producto a los almacenes de "EL INSTITUTO", en el caso, la Coordinacion de
Control de Abasto conforme a las necesidades institucionales, podra autorizar la repeticién de
estudios en otra marca del producto ofertado.

Si el o los lotes presentados no muestran correccion de los defectos, "EL INSTITUTO" determinara
las acciones conducentes conforme a lo que establece el contrato correspondiente.

Sera causal de rescision de este contrato el incumplimiento a la presentacidon de muestras en la
Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI).

“EL PROVEEDOR” que resulte asignado con un solo fabricante y el contrato contenga una sola
partida, "EL INSTITUTO" procedera a la rescision del mismo por el incumplimiento en la entrega de
las muestras ante la Coordinaciéon de Control Técnico de Insumos (COCTI).

“EL PROVEEDOR” que resulte asignado con varios fabricantesen una misma clave, "EL
INSTITUTO" procedera solo de aquel fabricante que “EL PROVEEDOR” no haya entregado las
muestras solicitadas, ante la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI).

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO", por conducto del Titular del rango mas alto
en el Area Administrativa de las Delegaciones y/o de las Unidades Médicas de Alta Especialidad
(UMAE'’S), asi como por los Administradores del presente contrato, podréa solicitar directamente a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya percatado
del vicio oculto o problema de calidad, el canje de los bienes que presenten defectos, especificaciones
distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o
bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR?” con el propésito de mejorar la
calidad de los insumos para la salud, que compra "EL INSTITUTO"; asi mismo, la Coordinacién de
Control Técnico de Insumos (COCTI), a través de la Coordinacién de Control de Abasto (CCA),
presenciara la importancia de la calidad de los bienes en los términos y condiciones que seran
analizados por la Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios (CABCS).

“EL PROVEEDOR?” debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera de 10
(diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion. de no dar cumplimiento a lo
establecido se podran cancelar total o parcialmente las partidas o bien rescindir el presente contrato
en términos del articulo 53 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen por motivo de canje, seran aceptados con el
informe analitico del laboratorio de control de calidad del fabricante. Ademas la Coordinacion de
Control Técnico de Insumos (COCTI) realizarad la evaluacion de los lotes que se entreguen por
concepto de canje a efecto de constatar que se cumple con las normas y especificaciones técnicas,
para lo cual la Coordinacién de Control de Abasto (CCA), solicitara a las Unidades Almacenarias el
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envio de muestras a la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI) o bien simultaneamente
“EL PROVEEDOR?” podra entregar muestras de ese mismo lote a la Coordinacion de Control Técnico
de Insumos (COCTI) para su analisis.

La Coordinacién de Control de Abasto (CCA), una vez que tenga conocimiento del dictamen técnico
de resultados no satisfactorio de los bienes emitidos por la Coordinacién de Control Técnico de
Insumos (COCTI), notificard a todas aquellas Unidades Almacenarias que hayan recibido el mismo
lote, para que cada una de ellas, con la autorizacién por escrito por parte de la Jefatura de Servicios
Médicos en las Delegaciones o, por el Director Médico en el caso de las Unidades Médicas de Alta
Especialidad (UMAE'S) que corresponda, determine en su caso, la pertinencia de continuar con el uso
de los bienes o la suspension del uso y concentraciéon de los mismos. En el supuesto de que se
determine la suspension de uso antes sefialada, se podra utilizar el mecanismo de la Bolsa Unica de
Ofertas (BUO), a efecto de que se cubran las necesidades emergentes derivadas del incumplimiento
por la calidad de los bienes de parte de “EL PROVEEDOR”.

Las muestras necesarias de insumos para la salud, para verificar la calidad, seran determinadas por la
Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI), de acuerdo a la naturaleza del bien y deberan
ser repuestas por "EL PROVEEDOR", sin costo adicional para "EL INSTITUTO".

La Coordinacion de Control de Abasto (CCA), para los bienes terapéutico, difundira las suspensiones
de uso que le sean notificadas y que hayan sido determinadas por la Secretaria de Salud, para que se
verifiqguen existencias a nivel nacional y se proceda a la concentracién de los bienes en el ambito
Delegacional, para que "EL PROVEEDOR" retire los mismos en el plazo sefialado por la Unidad
Almacenaria, el cual no sera mayor a 10 (diez) dias habiles posteriores a la fecha en que sea
notificado: en este supuesto, "EL INSTITUTO" podra iniciar el procedimiento de rescision
administrativa del contrato. En caso de que "EL INSTITUTO" durante la vigencia del presente contrato
o la garantia de cumplimiento reciba comunicado por parte de la Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado "EL PROVEEDOR" o se le ha
revocado el Registro Sanitario, se podrd en su caso, iniciar el procedimiento de rescision
administrativa de este contrato.

"EL PROVEEDOR" debera ademas verificar si otros lotes de estos bienes previamente entregados,
presentan el defecto de calidad iniciaimente detectado, de ser asi debera canjearlos por lotes ya
corregidos y en caso de negativa al canje por parte de "EL PROVEEDOR", se podra iniciar el
procedimiento administrativo de rescision de este contrato o cancelacién de clave segun corresponda.

En los casos que enseguida se detallan se procedera a la devolucién del total de las existencias de los
bienes a "EL PROVEEDOR", informando a la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo
Sanitarios (COFEPRIS), y a las Areas Médicas y de Adquisiciones de las Areas Requirentes.

e En el caso de productos analizados como lotes de correccion en la Coordinacion de Control /

Técnico de Insumos (COCTI), derivado de canje por defectos de calidad, y esa Coordinacion (P
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dictamine resultados técnicos no satisfactorios, el area contratante en el ambito de sus
atribuciones realizara la cancelacion de partida o rescisién del presente contrato.

e En caso de que con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el mismo defecto
de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.

e En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas o inseguras
para las personas que los utilicen.

e "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a "EL INSTITUTO" y/o a
terceros.

e En caso de que "EL INSTITUTO" durante la vigencia del presente contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), de que ha sido
sancionado "EL PROVEEDOR" o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su
caso, iniciar el procedimiento de rescision administrativa de este contrato.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de "EL PROVEEDOR",
previa notificacion y sin responsabilidad alguna para el "EL INSTITUTO".

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las cuales fueron
aceptados en el presente contrato, respecto al genérico, fabricante, marca, pais de origen, envases
vidas Uutiles e instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir
del dia 1° de enero y hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL PROVEEDOR" se
obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, los
derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

"EL PROVEEDOR" s6lo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente Contrato, con
el consentimiento de "EL INSTITUTO", de acuerdo con lo estipulado en el pendltimo parrafo de la
Clausula Tercera, del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo
de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a causar a "EL
INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este instrumento juridico, o
bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de conformidad con lo establecido en
el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de
los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL PROVEEDOR" conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL INSTITUTO", a
responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si con motivo de la
entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho
reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la
Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera de las
causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio previsto en
este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo las acciones necesarias
que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier controversia o responsabilidad de
caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL INSTITUTO", las
garantias que se enumeran a continuacion:

A) GARANTIA DE LOS BIENES: "EL PROVEEDOR" debera presentar a més tardar a la firma del
presente contrato, escrito en papel membretado, firmado por su representante legal, por el que se
garantice que el periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses,
contados a partir de la fecha de entrega de los bienes, contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o
cualquier dafio que presenten, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

No obstante lo anterior, "EL PROVEEDOR" podra entregar bienes con una caducidad minima de
hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en la cual se obligue a
canjear dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles contados a partir del dia siguiente al que sea
requerido el canje, sin costo alguno para "EL INSTITUTO", aquellos bienes que no sean consumidos,
por éste, dentro de su vida Util; en el contenido de dicha carta, se debera indicar la(s) clave(s), con su
descripcion, fabricante y nimero de lote.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar,
dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este instrumento
juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas

del presente contrato, mediante fianza expedida por compafiia autorizada en los términos de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor del "Instituto Mexicano del Seguro Social", por un monto
equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo, que se indica en la Clausula Segunda /
del presente contrato, en Moneda Nacional.
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"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" |a péliza de fianza, apegandose al
formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (cuatro), en la Divisién de
Contratos, ubicada en la calle de Durango nimero 291, 10°. Piso, Colonia Roma Norte, Cédigo Postal
06700, Delegacién Cuauhtémoc, en México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacién que se
entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el
procedimiento para la liberacién y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fracciéon Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicaciéon de la garantia de cumplimiento se hara
efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento del
presente contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes suministrados,
en comparacioén con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje
establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico, establecido en la
Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicard una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de
los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), en cada uno de los supuestos
siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos, dentro de
los 15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha de emisién de la orden de reposicion

maximo de cuatro dias como entrega con atraso.

correspondiente. En este supuesto la aplicacién de la pena convencional podra ser hasta por un//
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b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de
manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de
reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha
garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten de
aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR".

El Area de Adquisiciones de cada Delegacién y/o Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE), es la
responsable de aplicar las penas convencionales.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion de penas
convencionales, a cargo de "EL INSTITUTO".

El pago de los bienes, quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

DECIMA CUARTA.- DEDUCCIONES.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”, podra aplicar
deducciones al pago de bienes con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera
incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de las partidas o conceptos que integran el presente contrato,
las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo.

Dichas deductivas seran determinadas en funcién de los bienes no entregados oportunamente y
deberan ser calculadas de acuerdo a lo establecido en los articulos 53, 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 86, 95, 96 y 97 de su Reglamento y
4.3.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Para lo anterior las condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de la garantia de cumplimiento del presente contrato, el cual de
conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de el Instituto Mexicano del Seguro Social en el numeral nimero
82 establece que el limite sera hasta del 10% (diez por ciento), del monto maximo de éste.

2. Si “EL INSTITUTO” hizo uso de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a los

dictamenes emitidos por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), “EL //
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INSTITUTO” podra aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10% (diez por
ciento) de su importe.

3. Se deberan determinar en funcién de los bienes no entregados oportunamente.

4. En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizacion se calculara sobre el
precio ajustado.

5. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la
obligacién y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la
garantia de cumplimiento que le corresponda del monto maximo de este contrato.

6. Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el proveedor presente para su
cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga cuantificada la deduccion
correspondiente.

7. “EL PROVEEDOR” cubrirda las cuotas compensatorias a que, pudiere estar sujeta la
importaciéon de bienes objeto de este contrato, y en estos casos no procederan incrementos a
los precios pactados, ni cualquier otra modificacion al presente contrato.

8. El limite de incumplimiento a partir del cual podran cancelar total o parcialmente las partidas o
conceptos no entregados, o bien rescindir este contrato en los términos del articulo 100 del
reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, es del
10% (diez por ciento).

9. Cuando “EL PROVEEDOR?” solicite la rescision del presente contrato ante la autoridad judicial
federal y obtenga la declaracion correspondiente al articulo 98 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. Cuando las garantias que presente “EL PROVEEDOR” no cumplan con los requisitos legales
y contractuales establecidos de acuerdo con el tipo de garantia de que se trate o que las
mismas no se hayan emitido con sujecion a las disposiciones legales aplicables.

11. Cuando durante la vigencia de este contrato o la garantia de cumplimiento reciba comunicado
por parte de la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS), de
que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR” o se le ha revocado el Registro Sanitario.

12. Cuando la deductiva al pago de bienes, por incumplimiento parcial o cumplimiento deficiente,
respecto de las partidas o conceptos que integran el presente contrato hayan liegado al limite
del 10% (diez por ciento) del monto total o maximo del mismo.

13. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para _//
canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, en los plazos estipulados en el
presente contrato.
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DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el articulo
54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, "EL INSTITUTO"
podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin responsabilidad para éste y sin
necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente
Contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los
actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no recuperables en
que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" podré
rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando "EL PROVEEDOR"
incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de conformidad con el
procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. "EL INSTITUTO" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision, cuando
se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacién respecto del contrato materia de la rescisién.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el mismo
y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las
causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del término de 10
(diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada para
la celebracion del presente contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en
este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para

canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado en el /

presente contrato.
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6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de cualquier otra
persona fisica 0 moral los derechos y obligaciones a que se refiere el presente contrato, salvo los
derechos de cobro, previa autorizacién por escrito que le otorgue “EL INSTITUTO”.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la Secretaria
de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado o se le ha revocado el
Registro Sanitario correspondiente.

9. El incumplimiento a la presentacion de muestras en la Coordinacion Técnica de Insumos
(COCTI).

10. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades,
notifique a “EL INSTITUTO”. la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR”, con motivo de la
colusiéon de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento licitatorio, en
contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia Econdémica y
34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision administrativa
“LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las causales
de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo haréd saber a "EL
PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término de
05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL PROVEEDOR", dentro de los
15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a) de esta
Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar "EL
INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR" hasta el momento en /
que se determine la rescision administrativa.
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Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR" entrega los
bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion de "EL
INSTITUTO" por escrito, de que continia vigente la necesidad de contar con los bienes y aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento
advierta que dicha rescisiéon pudiera ocasionar algun dafio o afectaciéon a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen en el cual justifique que
los impactos econémicos o de operaciéon que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian
mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con "EL
PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado
de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hubiere motivado el
inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un convenio
modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO” podré celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente contrato dentro de la
vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar, en su caso, la
modificacién de la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion son rubricados
de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y Cantidad Totales de los Bienes"
Anexo 2 (dos) "Acta de Fallo, Lugares de Entrega y Propuesta Técnico-Econdmica”
Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo

Anexo 4 (cuatro)  "Formato para Péliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del
mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Plblico, su Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, el Codigo Civil Federal, /
el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las L L
disposiciones administrativas aplicables en la materia.
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VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este instrumento
juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS
PARTES” se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de su
domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 12 de noviembre de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SAVI DISTRIBUCIONES, S.A. DE C.V.
SOCIAL '
\
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ C. ALFON 1: XNDEZ FUENTES
Representan‘té/ Legal y Area Contratante prespifian egal

P

AREA TECNICA

RS A
C. A(ﬁ’nu E’SCA ILLA LARIOS
Jefe del Area de \wcamentos

1 !

: : \
EN REPRESENTACION DE LAS AREAS/REQUIRENTES Y
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO

De conformidad con lo previsto en el numeral 34 y 35 de |as Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Institijo Mexicano del Seguro Soclal

I

C.P. CARLO ANDO OTANEZ GUILLEN
Titular de Ta Coordinacion de Control de Abasto
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ANEXO 1

"CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS BIENES"
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ANEXO 2

"ACTA DE FALLO, LUGARES DE ENTREGA Y PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 30 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

“ ANEY

¢ bome

-----

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




\

S€ 3p T euded : Am\\

SOAV.LVYL SO 30 YUNLY3E0D V1 0rve TYNOIDVNYIINI vII18nd NOIOV.LIOI 30 OLN3IWIO300dd LINISId T30 SOLOV SO NI ¥VdIOILEYd V'S
30 JINVLISEO ON ‘OLN3AZ IINISTUd T NOUIILSISY ON VOILNFOVINYYS YIMLSNANI V1 3d TYNOIOVN VHVAYD A NOIOVINHOASNYAL V1 30 VIWLSNANI )
VEVNYD  ‘OQIX3W 33 avanio v1 3a OI0Y3IW0I 3d VHVINYO ‘0I0MINO0D 3@ SY¥YWYD 3d NOIOYEIA34NOD V1 30 SALNVINISIHdI SO 3ND YVLSNOD mo«%.;

AZTV1V 093dV 13 A STTYNOIONLILSNI SYIWHON S¥130 OLNIIWMGWND O._.ummm%l.

13 ¥VNOILSALY ViVd 'Zvid ZIHONVS HLNY 017 V1 ¥0d 01OV 31S3 N3 VAVINISIUATY “O'V ‘ONIdWISIAA TV A TVHOIALNI VINOLIANY 30 VNVIXIW-VINITVIV=
¥ ON9IS3A vOIanNd NOIONN 30 Y[¥V13403S V130 SIWVIV0S SO911S3L 30 NOIDYNOISIA 30 ILIWOD 13 3ND ‘SSWI TV QIINNIWOD ¥II18Nd NOIONNA : 958, |

V1 300D VINOANT 35 ‘NOIOVLION 30 OLNIWIA300Ud 13 NVINO3Y 3N0 S3Sva SV N30318V1S3 38 WND V1 N3 VI¥OLYOOANOD V1 30 £'1 Tvd
9z OINDILYY 13 NI 0LS3NdSIa 01V 093dV NI 3N0 VISIIHINVA

ceemeemeeeee-=0018Nd HOLO3S T30 SOIDIAYIS A SOLNIINYANTHYY 'SINOIOISINOAY 30

NOLD3S T30 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANTYY ‘SINOIJISINDAY 30 A1 V1 30 ¥3L
VoriaNd NOIONN4 1 30 VIYL3H93S V1 30 S¥918Nd SINOIOVLVAHLNOO 3G YOILIOd 30 QVAINN V130 JOVIN3 A SOSIOQEEABYOLIEG
ONTHHING ZILHO 010GV *I1 T3 YO OLOV 3153 N3 VOVINISTIdIS OONIIS ¥O18Nd NOIONN V1 30 VI¥YLIMOIS V1 V U0SISY ONOJ dvdiolfiliia-OLl T
09114 HOL93S 130 SOIOVNIS A SOLNIINVANGLEY ‘SINOIDISINDAY 30 AT1 V130 OLNIAYIOIM 13 €1 OTINDLLYY 130 | NOIOOW V1V O1S3NdS{d OTV-093¢%.Nd |
VINOLYOPANOD 3INES T

V130 €1 WEIWAN 13 N3 0aI0318V.LST 01V OLNIIWMINND NI 'SYIONANI43d SY1SVaAOL wevd €102 A 31SSSI 130 OSYD 13 vivd 2102 SOIIDY3r 0130 (an
VINMOAITYD Vrvea 30 0av.LS3 130 voriand anivs 3a SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSS1) 0QV.LS3 130 SFHOAVIVEVYL SOT 30 SFVID0S SOIJIAHIS A AvalADIS
30 OLNLILSNI “(vN3IA3S) TYNOIOYN VSNIJ3A V1 30 YRIVLIYNOIS V1 WID0S 0dN9d3S 130 ONYOIX3W OLNLILSNI T3a S3AVAIS3IO3IN HHEND Yuvd
opeaignd ‘pnies e eled sownsu| ojusweiBay) VIONIHIA3Y 30 A SOOIYINIO 30 SINOIOVINISTAd SNS N3 070 OdNYO SIINFIOVHIdNLST A SOOIdOHLOPIS A 0E0 BeHH:
SO3LIVT ‘040 OdNYD SOLNIWYIIAIW -3d NQIDISINDAY V1 Vivd (@so) SOLNINDSIA 3@ SILININOISENS SY.LYT40 30 AVAITVAOW V1 JINVIG3In Mvom.hwh.@%w
-YO ONIWNN OID¥IWOI FHEI1 30 SOAV.LVHL SOT 30 ViN1y3809 v10rve TYNOIOYNYILNI VOI180d NOIOVLIONM ¥13d (0°'S NOISHIA 1INVHJINOD) STTVININWNYIEAS:
SINOIDYLVMINOD 3d VW3LSIS 13 ALNVIGIW Svaigiozy No¥3nd 300 SINOIDISOdOYd S¥1 30 OTIv4 13a NQIOVOINNWOD 3@ 0LV 13 08vD V dYAITI

VaVd VIOV JINISTHd V1 NI NYNOIONIW 3S 3ND SOIMENd SIHOAIAYIS SO “4°Q '02IX3W "DOWILHNVYND NOIDYO3T3d ‘00290 "d "0 ‘FLYON YWOY VINOT0D ¥ OSId-162
0092 Y130 SOILNIdVyAL SAN3IE 3A NQISIAIG V130 SINOIOV TVASNI

‘ON O9NVHNG ‘AV N3 OLIS ‘SOIDIAY3S 30 NOIOVLVHLINGD A SINZIE 30 NOIDISINOAY 3d NOIOVNICH
SV NI NOWIINNZY 3S ‘3000 W SOA ONY 130 3MENL00 30 3AINNILNIBA VIG T30 SYEOH 006} SV OONIIS “TvH3AF4 OLIMLSIA ‘0JXIN 3a avANID V1 N3

|
|

‘OLNIWYI93 NS 34 ¥§ A 1S SOTNIJLYY SOTOWOD (S
‘001780d ¥OLI3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIIUY 'SINOIDISINDAY 30 AT1Y13A € A I NQIOOVY4 SiF 9€ "9€ SOINJJLYY SOTNS 0019318v1S3 01V OLNIIWITdWND
N3 ‘SYIONION3dIa SY1 SVAOL Yvd €102 A 31SSSI 130 0SYD 13 Vvd 2L0¢ SOIOIY3r s07 30 (@NvS3s!) VINYOLIYD vivE 30 00vV1S3 13a vornand anivs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLIISNI 3 (31SSSI) 0aYLS3 130 STHOAVIYEVHL SOT 3d SIVIA0S SOIDIAYIS A QVARINS3S 30 OLNLILSNI (VNIA3S) WNOIOVN YSNI43a V130
VINYLIH03S V1 “IVID0S O¥NO3S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISTIIN Hi¥END vivd 8002 10 20 1o 400 opealignd ‘pnies | eled sownsyj ojuewe(Bay) VIONIHISFY
30 A SOJIMINTD 30 SINOIDVLINISIHd SNS N3 070 OdNAD SIINIIOVH3ANIST A SODIHOHL0DISd A 0£0 OdNYD SOILIVT '0L0 OdNYO SOLNIWVOIA3W 3d NOIOISINDAY
V1 vavd (aSo) SOLNINDS3A 3a SIININOISANS SY.L¥I40 3A avaIrivaOW V1 JINVIAIN ‘2102-191-LY0¥ADE1L0-VO O¥IWNN OIO¥IWOI FdiT 30 SOAvLvyl SOT 30

130 VINOLYDOANOD V130 OT1v4 130 NQIOVIINNWOD V1V 3LNIIANOJSIHIO0I V1V

VHNLYIE0D V1 Orve TYNOIOVNNI NI vOI18Nd NOIOVLIOIT 30 OLNIIWIAI00Yd
S021LN3dv¥3 L SANIIE 3d NOISIAID

SOIQIAYAS A SINTIE 3d VIINDIFL NOIOVNIGYO0D
SOIDIAN3S 30 NOIOVLVHLNOD A SIN3IIE 30 NOIDISINDAY 30 NOIJVNIQHO0D
NOIOVHLSININGY 30 aVaINN
SINOIOVOI13A 30 NOIOVNTVAI A NOIOVHLSININGY 30 NQIDOTdIA

VID0S O¥NDAS 13A ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




NI T

P
Ggap  euideq £

7

SO3LOVT 040 OJNYD SOLNIWYIIGIW -3Q NOIDISINDAY V1 Vivd {as0) SOININDS3A 3a SILNINDISENS SV.L¥IJ0 3d AVAITYAOW V1 JINVIGIW ‘210219

FLo0R9610

YO ONIWON OIDNAWOD WA 3 SOAVLVAL SO 3 VINLYIE0D ¥1 07V TVNOIOVNYILNI YOriand NOIOV.ION V1 30 S3Sve S ANINOD 3ND VINGEVOSANOD
¥V SVaNa 30 NOIDVAYIOV 30 VNN VALLT A V3WRdd V1 ONLO333 35 'SYHOH 3A3NN SY1V 3000 T S0 1130 348N1O0 30 OHOOIZEIA VId 13=Q@NNH3s

~Z402 30 I¥EW3ILd3S 3ajiL Via 13 (FENOISH3A
LINVHANG9) YOIENd NOIONNA Y1 30 VIdVA3HI3S V130 STIVINIWVNYIENS SINOIOVLVHLNOD 30 OOINOYLOFNE VWALSIS 13 N3 A NOIOVRIAA: %ﬂﬁ a WBIEHOOIVIa
"3 N3 OQYOIENd VINOIVIOANOD 30 N3WNSy 130 SIAVHL Y (aS0) SOLNINIS3A 3 STININOISENS SY.L¥A0 30 AVAITVAOW V1 AINVIAHN-ELOE L91°LY 610
v ON3IWON OID¥3W0D F¥EIT 30 SOAVLVAL SO 30 VHNL¥IF0D V1 Orve TYNOIOVNYILNI VOriand NOIOVLION IN3S3Ud Vi I Uvdiogvd RE SAVSREIN
SIINVLION SO ¥ OIOANOD VINALYA Y1 N3 S318v0ITdY SINOIDISOLSIA SYW3A A SOIDIANIS 30 NOIOVLSIHd A SOLNIINVANIEY 'SINOIISIRDAY-3 YTy N3
SOLNIINVINIT A SISVE 'SYDILII0d SYT 'OLNIAYIORY NS 30 €7 A 8¢ SOTNLLYY SOTOWOD |SV '00118Nd OL03S 130 SOIJIAYIS A SOLNIINYC RIVESINOIISIOaY
20 ATV 30 Lb A 26 ‘Il NOIDOVY SIf 96 ‘98 ‘S8 V€ 'SIg €6 'Z€ ‘0¢ '6¢ ‘Il NQIOOV 82 '2¢ “Y3L 82 "Il NOIOOV SI8 92 ‘| NOIJOVY 92 SOTNOLLAV:S 01 ATSONYDIXIN
SOQINN SOQVIST SOT 3 YOILT0d NOIDNLILENOD ¥1 3 #6L SOTNOLLYY SOT N3 OLNIWVANNA NOD “TvIo0S OdN193S T30 ONVOIXIA OUALISNI T3~ 0YaIRId

-
SALNIAIDTLNY e T

eSS INGINGIS SOTY OCYANOY 30 VZIV3R 38 ‘OTIVA 30 NOIOVOINNAOD 30 OLNIAT 3LNISTd T3 ‘GNLYIA V1S3 NI [OTTVA 13 JUING éqwmwum\.w Moo

OIAYIS 3ND NIWY.LIIA 13 NOD 0QY3NJV 30 08V V VAITI IS ‘SYIONIANIJIA SY1 SVAOL Vavd €102 A 3LSSSI 130 OSVO 13 Valvd ¢L0e SOID10H3r3 SO m@w@gwmm;
VINNO4ITYD Yrvg 30 0av1S3 130 voriand anvs 3a SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (315SS1) 0aVLS3 130 S3Y0avrvavdl SO1 30 SFTVID0S FOIOIAYTS
30 OLALISNI (VN3A3S) TYNOIOYN YSNIZ3A V1 30 VIMYLIYOIS V1 WID0S 0dNn93s 150 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAIS3O3N HI¥END yuvd (800zet070Ms
opeoignd ‘prjes e| esed sownsu] ojusweiBay) YIONIFYI43Y 30 A SOOIYINTO 30 SINOIOVINISIdd SNS N3 0¥0 OdNYO SALNIIOV4INLST A SO0IdDYLODIS 4 OHNYO
SO3LOV1 ‘010 OdNYD SOLNIWYOIAIW -3a NOIDISINDAY V1 vvd (ds0) SOININIS3A 3d SIINANDISANS SV.L¥I0 30 AVAITVAOW V1 JINVIAIW. ZL0Z-L9TZY08 49610
-¥O O¥IWNN OID¥IWOI AT 30 SOAVLVYL SO13d VHNLYIE0D V1 Orve TYNOIOVNYILNI YOI180d NOIDV.LION 30 OT1v4 30 NOIOVOINNWOD 30 OLOV JINISTHd 13

"¢l
30 JUEW3ILAIS 30 90 YHO3H 30 ‘9PLLL A CSLLL “LyZLL "8VLLL BYLLULLSGE 19 V8 €6 60 SOYIWAN SOIDIH0 ILNVIAIN 'TH02-L9L-LV0¥ADEL0-VO OYIWNN OIDHIWOI F¥dlT 3d

"OLNIWYIOTY NS 3A ¥6 A 15 SOTINDILYY SOTOWOD SV
‘001180Nd ¥O193S 130 SOIIAYIS A SOLNIINVANITHYY ‘SINOIDISINDAY 30 AT V130 L€ A Il NOIDOVYA Sig 9€ '9€ SOINDILYY SO N3 0019318v1S3 01V OLNIIWINdWND
N3 ‘SYIDONIANIJAA SY1 SYAOL vavd €102 A 3LSSSI T30 OSVD 13 Vaivd ¢L0e SO0OYar3 S01 3a (aNvS3s!) VINYOLITYO Yrvd 3d 0Qv.1s3 13d VOIaMd anivs
30 SOIDIAYAS 3d OLNLIISNI 3 (31SSSI) 0avVLS3 T3a SFHOAVIVEVdL SO7 30 SIVIV0S SOIDIAY3S A QVANO3S 30 OLALILSNI (YN3Q3S) TWNOIOVN VYSN3433 V130
VINYLIHO3S V1 WID0S O¥NO3S 130 ONVIIX3WN OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIIN HIHEND vaivd (8002 10 20 I8 40a opealignd ‘pnjes e| eled sownsu| ojuswe(bey) VIONIHIAIY
30 A SOOIYANIO 30 SANCIOYLNISId SNS N3 0¥0 OdNAO SJINTIOVA3dNLST A SOJIJOHLODISd A 0€0 OdNYO SO3LIV ‘010 OdNYO SOLNIWYOIQIW 3a NQIJISINOAY
V1 Vavd (aso) SOLNINISIA 3@ SIININJISANS SVLY340 30 AVAITVAON V1 JINVIQIW ‘2002-L9L-LV0¥ADE10-VO O¥IWNN OIO¥IWO0D 3uEIT 3A SOQVLVHL S01 30
VYNLN3E09 V1 0rva TYNOIQVNYILNI ¥oI180d NOIOVLIOI 30 OLNIIWIA300¥d 150 VINOLYOOANOD Y130 OTv4 130 NQIOVIINNINOD V1V FINIIONOJSFHYOT VIOV
S0911N3dvy3L S3NIIE 3a NOISIAID
SOIDIAY3S A SANIIE 30 VIINOFL NQIOVNIQEO0D
SOIDIAYIS 30 NQIOVLYHLINOD A S3AN3IE 30 NOQIDISINDAY 3d NOIJVNIQ¥O00D
NOQIOVYLSININGY 30 aVAINN
SANOIZYO313A 30 NOIOVNTVAT A NQIOVHLSININGY 3d NOI293dId

VID0S 0¥NO3S 13d ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




\

pv i

seopgeuspy o (-0
/

/

0.1N3A3 13d 0T10UHVS3ad

i

‘'3 ‘00IX3N ‘DOWILHNYNI NQIOVOIT13d ‘00290 WLSOd 09100 ‘JLHON VWO VIND®
8 162 OONVHNA N3 Yav2Ign SOIDIAYIS 3a NOIOVLVYLINOD A SANIE 3a NQIDISINDAY 30 NOIOYNIGYOO0D V1 30 OOLIaNY 13 N3 ‘0IN3NOS3A 3A S3LNIMI3

SY1H340 SY130 OTIONEYSIA 13 HYIONISTHd Vivd STHOAVAYISEO 30 ¥ILOYHYI NOD TvH3NID N3 02178Nd ¥ 0S300V 13 OLLINY3d 3S O@_mm%n_.wwpzwbmg s
IV 300 OGNYLSIHINY (0°'S NOISHIA LINVHIWOD) SOIDINYIS A SOLNIINVANIHIY ‘SINOIDISINDAY FH80S TV.NIWVYNYIEAND YOriand NOIQYWSQINI3g O@hzﬁ,mw 3313
VYW3LSIS 13 NI JINIWYAISNTOXI SVAVZITv3d Nvy3s 3n0 SVSIA (aS0) OLN3NDS3A 3d S3ININD3SENS SV.LY340 SV1 30 NOIOVINHSH: V1 ..@Mma va
3S 3ND NICYO 13 OWOD ISV ‘SvaiLdvd SY1 30 VNN VAVO N3 (0SO) OLN3NDSIA 30 SILININDISANS SYLYAH0 YVINISTd NYd0d 3N0 SS n___euwdj 3@-3H9NON
13 01OV OHOIA N3 ¥IJ0NOD ¥ OGNVA ‘0 NQISHIA LINVHINOD YIWALSIS T30 SIAVEL Y VOINQYL0313 NOIOVIINNWOD 30 SOLOWSY SOIA3H, m_.zﬂom_z *w_ﬁ_o_Qomm
SY1SINdOYd SV1 30 0aVLINSTY 13 OANYINHOANI ‘SYAIgI03Y SINOIOISOdO¥d SY1 30 VOINIIL A V931 NQIOVNIVAI V1 OZ(TY3Y 'SANOIJISed0Yd 30-VHN.L1¥3dv
A NOIOV.INIST¥Hd 30 0LV 130 NOISNTONOD V1V STUORIFLSOd SYHOH OYLYNDILNISA SV1 30 O¥LNId JINVDOANOD V1 OLOV OHOIA N3 ‘0jG:NQISYIA TINVHNOD
STIVINIWVNNIEND SVHdWOD 30 YWILSIS 13 IINVIGIW YOINOYLOTT NOIOVOINNWOD 30 SOLOWSY SOI3W 30 SFAVYL V SVSIAdINS NINIZA z,.omdi_o__wwmqa
VNI Y1 NI ‘S3NOIDISOd0¥d 30 VNLY3dY A NOIOVLINISIHd 30 OLJV 13 OZIMV3d 35 ‘SYHOH 00:60 SY1 30 OLNNd N3 ‘2102 3d 318N100 Ba S¢ VId .m._...o.m_%m_m.r

EERES e

VINOLYIOANOD 3LNISTd V130 FLHVd YWHO4 A 'Y1SINdO¥d NS 30 NOIOYHOEY 13 V1 30 SOL0343 Vivd SYWSIW SV N3 OQY IN3SY
07 ¥VH3AISNOD 0¥I83a 3N A ‘VINOLYOOANOD JINIST¥d V1 3A ¥ WHIWNAN 13 N3 0010318V.1ST 01 ¥ 3WHO4NOD ‘NOIOVLION V1 N3 fivdIOILEY 30
NS NQYVLSIIHINYA T¥ND 13 NI OLIMOS3 13 NOUVYNVAWOIY NOIOYY3AISNOD NS 3d SO10343 Vuvd 30 (0 NQISYH3A LINVIAINOD) SOIDIAMIS A mOw@ﬁ.@m Eletel
‘SINOIDISINDAY JHE0S TYLNIWYNEIEND YOIIand NOIOYWIOANI 30 OOINQULOFT3 YWILSIS 130 SIAVIL ¥ '010V TV NOIOVIALNY 30 S
NO¥3NS 3ND SYWSIA ‘STLNVIOILYY SYSTHdINT SV ¥0d SYAVINWIOA SYINNOTYd SV SYAVOHOLO0 SYLSINASIY S¥1OWOD |SY "FINVODANOD V1
SANOIOVHEYIOV SY1 NVHININONT 3S STWNO SV1 N3 'SVIONZANId3A SV SYAOL Wavd €102 A 31SSS 730 0SYD 13 Wavd 210 SOIDIdYara S
VINYOAIYD Vrva 30 0avLS3 13a voIiand anvs 3a SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSS!) 0av.LS3 130 SIHOAVIYEvEL SOT 30 SFWIO0S SOIJIAYIS A AVARINO3S
30 OLNLILSNI (¥NIQ3S) TYNOIOYN ¥SNIJ3A V1 30 VIVL3¥O3S V1 “TvI00S 0¥No3s 13d ONVIIXIN OLNLILSNI 130 SIavAISIOIN HaN9 vavd ‘(8002 10 20 18 400
opeayqnd ‘pnies ef esed sownsu; ojuswelBay) VIONIHIA3Y 30 A SOOIMINIO 30 SINOIOVINIS3H SNS N3 0v0 OdN¥O SIINIIOVA3dNLST A SOJIdOYL0DISd A 00 OdNYUD

"OLNIWVIOIY NS 30 ¥ A LG SOTNDLLYY SOTOWOD ISV
‘001180d ¥O193S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHYY 'SINOIJISINOAY 3d AT1V130 LE A 1l NOIDOVYA I8 9€ '9¢ SOTNOLLYY SO N3 0aAId318VLIS3 OV OLNIIWINGWND
N3 ‘SYIONIANIIA SV1 SYAOL Vivd €102 A 31SSSI 130 OSYO T3 Wavd ¢10¢ SOIDI0Y3ra SOT 30 (QNvS3S!) VINYOLITYO vrva 30 0av.s3 130 voIianNd anivs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLIISNI 3 (3LSSSI) 0aV.1SA 130 SFHOAVIVEVYL SOT 30 SFVID0S SOIDIAYIS A avaMnNo3s 3a oLNLILSNI (YN3A3S) TYNOIOVN YSN343a V1 3d
VIMVLIHO3S V1 “IVID0S 0¥NO3S 13a ONVOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISTIIN HiH8NI Vdvd (8002 10 20 18 40 opeayiand ‘prjes e| eled sownsuy| ojuswelbay) VIONFYIA3Y
30 A SOOIYANIO 30 SINOIOVINISIH SNS N3 060 OdNYO STINIIOVIIdNLS A SODIdOYL00ISd A 0£0 OdNYD SO310VT ‘010 OdNYO SOLNIWYIIT3W -3d NQIDISINDAY
v1 vavd (as0) SOLNINISIA 3a SAININDISENS SV.I¥IH0 3a AVAITVAOW V1 IINVIAIW ‘Z10Z-191-290¥A9610-YO OHIWNN OIO¥IWOD &N 30 SOAVival SO 3d
VHNL¥3E09 V1 Orve TYNOIOVNYILNI VOI180d NOIOVLIOIT 30 OLNIIWIG300¥d 130 VINOLYOOANOD Y1 30 0T1v4 130 NOIOVOINNWOD V1 V 3INIIANOJSIHYOD V1OV

S02ILN3dva3L SINTIE 3a NOISIAID
SOIDIANES A SANTIE 30 VOINOIL NOIOVNIGHO009
SOIDIAYES 30 NOIOVLVHLNOD A SINIIE 30 NQIJISINDAY 30 NQIOYNIGH00I
NOIOV¥LSININGY 30 AVAINN
SINOIOVOI13a 30 NOIOVTVAT A NOIOVHLSININGY 30 NOIOORIA

VID0S 0¥NDAS 13d ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-



i S -

—

LgilL €L02/01/9¢

02/20'165'88  9¢€LS
NXIN 0Z'L26E£VE622 S3NOIONARILSId

P T e s o e et

(LA

V. A9LPe e =)
| s 8
“= .2} {TGS0 9p uornoals ap Uspio
Rt S

a

NOISHIA LINVHIWOO STTVININYNGIEND
‘SV1¥340 30 AVAITYAOW V1 JUNVIGIW
1OVLI911 V1 30 (SILNVLION 3a Svrnd)
¢ 396N100 30 92 YHO34 NOD ~0ANN93S

VLSIING 3S NOIOVNNILNOD V 3D NIAHO 13 NOD OIJINI NOY3IA 3n0 SYSI
SYYdINOO 30 OJINOYLOF13 VWALSIS 130 VWHOAVLYId Y1 30 SIAVHEL V (as0) SOIN3NIS3AA 3a SIININO3
‘Z102-L91-L¥0¥AD6L0-YO O¥IWNN OI0¥IWO0D JHAIT 3a SOAVLYHL SO 30 ViNL¥3809 v1 orve TYNOIOVNYILNI WOI
O.LN3NDS3A 3a SILNINDISANS SY.LYIH0 SV13A NOIOd3I3Y 3a OLNIIWIAIO0Ud Tv OIDINI O1a IS ‘SYHOH MQZ SY1V §hog=

‘01N3AT 3153 3AISTYd NIIND ‘OLNIAT 1S3 3AISTYd NIIND 'SOIDIAYIS 30 NODVLISTd A NS INYANTHEY ‘SINOIDISINDAY 30 VI3V
N3 SOLNIINVINIT A SISVE ‘SYIILT0d SY1 30 ‘I NQIOOVd €€ WHIWNN Il 0TNLIdYD 13 3031813 01 OWOD 'SOOMEAYYL SANTIE 30 NOISIAIG V1 30 gvIntiL
Z3TYZNOO T¥31 YNITVAOVIN "OIT V1V YNOISTA ‘SOIDIAYIS A SINIIE 30 VOINOFL NQIOVYNIGYOO0D V1 3d NOIOVIN3STHdIY NI ‘0LOV JIN3SIHd 130 OIDINI 13 Vaivd
VAVOIONI VHOH V1 OGNZIS ‘ORJOLYLION 0SI00Yd TINISTH 13 391Y IND VIFOLYOOANOD V1 30 § IHIWNN 13 N3 01S3NdSIA O NOD QYAINGOANOD 30 ~OYINId

‘OLNIWY193Y NS 3A ¥S A 1S SOTND(LYEY SOTOWOD ISY
'0018Nd ¥O103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANTHYEY ‘SINOIDISINOAY 3A AT V130 LE A Il NOIOOVY SI8 9¢ '9¢ SOND|ILYY SOT N3 0dI0318VLST 01V OLNIIWITANND
N3 ‘SYIONIANIJIA SY1 SVYAOL Vavd €102 A ALSSSI 130 0SYD 13 Yivd 2102 SOI0IdYAr3 SO 3d (an1vs3s!) VINYOLITYO Yrve 30 0Qv.is3 133 voIand anivs
30 SOIIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31$SSI) 0aYLST 130 SIHOAYrvavdL SO13d STVIV0S SOIDIAYIS A A¥aRINO3S 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) IWNOIOVYN YSN343d V1 3@
VIdYL3H03S V1 WID0S 0¥N93S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI T30 S3AVAISIOIN HIkEND Vavd (8002 10 20 1o 404 opeaiand ‘pnies e| eied sownsu| ojuswe|Bay) YIONIYIAY
30 A SOOIRIINID 3a SINOIOVINISIH SNS NI 070 OdNYO SFINIIOVAIANLST A S09IdOYL02ISd A 080 OdNYD SO3LOVT ‘010 OdNYO SOLNIWYIIG3W :3a NOIDISINDAY
v1 vivd (aS0) SOININDS3A 3a SILNINDISENS SYINIH0 30 aVAITVAOW V1 JINVIGIW Z102-L91-Lv0¥ADE10-VO O¥IWAN OIOUIWO0D 3417 30 S0AV.IVYL SO13d
VANLYIF0D V1 Orve TYNOIDYNYILNI vOI1gnd NOIOV.LION 30 OLNIIWIA300¥d 130 VIOLYOOANOD V130 OT1v4 130 NQIDVIINNWOD V1V JLNIIANOS3HHOD Y.LV
S091LNAdV¥3L SINIIE 30 NOISIAID
SOIJIAY3S A SANIIE 30 VIINIIL NOIDVNIGH00D
SOI2IANAS 3A NOIOVLVHINOD A SAN3IE 3a NOIDISINDAY 3A NOIOVNIGHO0D
NOIOVYLSININGY 30 AVAINN
SINOIOVOIT13A 30 NOIOVNTVAT A NOIOVHISININGY 3a NOIDO3MIA

VID0S 0¥NDOAS 13d ONVOIIXIW OLNLILSNI

Q@

-




S€ ap 07 euided Sl

—F /

e

Yo,

VS 02103W 0dIND3
ASOINIWYIOIN
03I¥INID 30 WNOIIVNELINI
0P OLNIWVIIGIN ‘N330S AMIWET 02EN wHoOINgsLsio | o0 | ese1 | ooo | 010
‘w230
V'S 02I03W 0dINT3
ASOINIWVDIIOIN
O¥INID "AD3a 30 IYNCIDVNYILNI
OveEs'sEg'Ll | 966'bTE 0T eIT'061E BOT'8S oress'ere'vl | 878'as 0008 0009 06vS CINIWVIHOIW | WS VSid SOIOLVEORVT ODNEN VHOQINBIYLSIO | 00 | 6541 | 000 | oT0
AIIAVS
VION3Y33Y W30 VS HITA ‘SOavVZNVIDAdS3
SETFEEVITS | 96v'L0T VISL0LSH'YT | BYE'SE v1192°981'87 | BYEITL 0ot 00'0r BLTST 30 0DHINID | VHVA AD 30 VS HLZAM Q2NN | SOOVIWHY40dNED | 00 | 2051 | 00C | OTC
‘Wa3a
7 OHYINGD WD VS SINOIDNEMLSIa
9f'6r7 | OLNIWVNOIW |  30V'S IWII03IN 13N oonan 1S | 00 | 905t | oo | Of0
“A230
OOMINID ‘w330 'S SINOIDNEIHISIO | =
0ZESOTISLL IEGI0'ELE'TP OINIWYIIN | V'S SOIMOLVHOEYT VIR ! VS
™ o . : ey o

06'LY 75€ | 8¢ T60'T16'9T | 998'60T | vp9'09T |£€29°089°C | 8S6'656°ET A 30 V'S UVOVY | 00 [€9y
A IDV'S ¥VIUY
YNVIGIN .
0avoHIn XYIN
SA V14340 anivsast | vN3a3as | 3LSSsl L2

SN XYIN JLNVLIDI 41a| ds3 .
0av14340 | O1ayg | NOPVOLLSIANT | V1H340 XV XVIN e -
i YNVIGIN INVD

"OLNIWYIOZY NS 34 #§ A LS SOJINDILYV SGF ONQA ISV
‘0019Nd ¥0L93S 13A SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIHYY ‘SINOIDISINOAY 3 AFTV13d LE Al NOIQOVY4 SIF 9€ "9€ SOTNIILYY SOTNI 0QID318VL$3 OV OLNS .
N3 ‘SYIONIANIAIA SYT1 SVAOL Vuvd €102 A 3LSSSI 130 0SYD 13 Wivd L0z SOIDI¥ar3 SO1 30 (@NTvS3SH) VINYOAITYD Yrvd 3d OQVLSE 13d VOITE
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (3LSSSI) 0aV.LST 130 STHOAVIYEVHL SOT 30 STTVIO0S SOIDIAYIS A GVARINOIS 30 OLNLLLSNI '(YN3a3s) TYNDIOVN VSN 4
VIMY13H03S V1 “TVI00S O¥NO3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 13a S3AVAISIOIN HiHand vivd 8002 10 20 18 40Q opeaygnd ‘pnjes e| exed sownsu; ojiewelBay) ViR
30 A SODIYINTO 30 SINOIOVLNISTd SNS NI 0¥0 OdNYD STINIIOVAIANLSI A SOJIOYLODIS A 0£0 OdNYD SOFLIVT 0L0 OdNYO SOLNIWYOIAIW ‘30 NQIITSTRIAY
v1 vavd (aso) SOLNINISIA 3@ SIININDISEANS SY.LNI0 3A AVAITYAOW V1 IINVIGIW ZH0Z-L9L-LP0¥AD610-YO O¥IWAN OIOYIWOD 8l 3d SOav.Lvdl seH3d
VENLIYIE0D V1 Orva TYNOIDYNNIINI VOI1890d NOIDVLIOI 3a OLNIIWIAFO0Nd T30 VRIOLYIOANOD V130 OTv4 134 NOIOVOINNWOD Y1V JINFIANOdSIHYOD VLIV

S021LN3dV¥3L SINTIE 3d NOISIAID
SOIDIAYIS A S3N3i 30 VOINOIL NQIOVNIGHO0I
SOIDIAY3S 30 NOIOVLVHLINOD A S3N3IE 3d NOIDISINDAY 3a NOIDVNIGHO0D
NOIOVYLSININGY 30 aVAINN
SINOIOVHI13A 3A NOIOVNTVAI A NOIOVALSININAY 3 NOIDO3Id

VID0S 0¥NDOAS T3d ONVOIIXIW OLNLILSNI

Q)

< 4




..I.|I.I.I|U.l|||z|.

QM@/ e \

e

¥ i
V'S ODI03W 0dIND3I
ASOLNIWYIIOIN
O2IHINID 30 IWHOIDVNEILR!
68 OLNIWYDIOIW W'D 30 Y5 ¥SOVMINYE KIN veoaingiisio | o0 | cg61 | 600 | 010 | S
FEEL]
V'S 003N 04INT3
ASOINIWVIIOIN
\ OIYINGD 36 TWNOIDVREILN
6¢'8 OLNIWVDIOIW | A2 30 V'S VINEVIONDIL [seliel] VEOQINGNISo | oo | ¢g61 | 000 | ot0 | S
w230
V'S 02103 04INT3
ASOLNIWVIIOIN
QDIE3INID ‘w330 30 TYNOIJVNYEILNI
68 OLNIWVDIOIW | ¥'S SNT¥SE SOIHDIYEORY] NEN veoangisisio | oo | £€61 | coo | 010 s
W30
v's ofITIN OdInoT
ASOLININVIIOIA .
O2GE3INID hal 30 IWNOIDVRESING
a] OLNIWYDIOIN | HOMNONIN SORICIVECEV] 0N YEOOINEMISIO H
[TREG]
¥s nrauz?_:g . )
AspinawyoEn | D ] nw
021HINGD ‘A330 30 TYNOIDYNYILNI T
TLIEVETEEY | BIT'60E'S 18 P22'ESH'T | 691141 TIScrEEeel | 6E9'S96'T | 08'966'wUIE | OZE'TLTE | 00OOT 00001 | O0OT | 6FR OLNIWVDIOIN | V'S WSid SOIEOLVEOEY] QDI YHOOI 1a o | omo
W230VS
STIVNOIDNLILSNI - M
QDIW3INID ‘W230 SOLDMA0Yd 20 B
OOZESOETZT | #2991 008ZE6ITT BEL'BE 00 P05 196% VEE'LLT 00or L 00'95 CINIWVDIOIN | WS ¥ild SOIOLVEOEV] OIXIW | VHOQVZITWIUIWOD
N APORS
shvkaBLENl
[sRIETED] 3 a
OLHINYDI0IN WD IC VS AYIND 020N | YHO!
S

OLNIWYTIOIY NS A VG A LGS
‘00180Nd Y0135 T4d SOIJINYTS A SOLNIINVANIHEY 'SINOIDISINDAY 30 AFTY130 L& A Il NOIDOVYA Sid 9€ ‘9¢ SOINVJLYY SO N3 0dIDF18
N3 ‘SYIONIANIJ3IA SY1 SYAOL Wivd €102 A 31SSSI 130 OSVO 13 Valvd 2l0e 50010M3r3 S0 3a (anvsS3sh) VINYO4ITYO vrve 3d Oav,
30 SOIDIAYES 30 OLNLILSNI I (31SSSI) 0av.LS3 130 SIHOAVrvavylL SOT3d SIVIN0S SOIDIAYIS A QvaldN93S 30 OLNLILSNI (\NEEES

~YIY13403S V1 “IVI00S 0¥N93S 130 ONVOIX3IW OLNLILSNI 130 $3aVAISIOIN HENO Vaivd (8002 10 20 18 400 opeoyjqnd ‘prjes e| esed sownsuf piuswe|Bay) 1o 34
30 A SODIY3NIO 30 SANOIDVANISTH SNS N3 070 OdNED STINIIOVAIANLIST A SODIdOYL0DIS A 080 OdNYO SO3LOV] ‘010 OdNYO SOLIN3 ‘30 NOIDISIADAY
v1 Vavd '(aS0) SOLNIN9S3A 30 SALNINOSENS SV.IN340 3a AVAINVAOW V1 JINVIGIW ‘Z102-291-LV0¥AD6L0-YO ONIWNN OIO¥IWOD 3ualT 3d Soav.ivyl SO13d
VENLY3Z09 V1 Orve TYNOIOYNYILNI ¥OI180d NOIOVLIONM 30 OLNIIWIG3004d 130 VINOLVI0ANOD V130 0T1V4 130 NOIOYIINNWOD V1V JINIJIANOISIHHOD V1V

S091LNIdV¥3L SINIIF 3 NOISIAID
SOIDIAYAS A SINIIE 3A VIINOIL NOIDVNIGIO0D
SOIDIAY3S 30 NOIOVLVHINOD A S3N3IE 3 NOQIQISINDAY 3d NOIOVNIGHO0D
NOIOVYLSININGY 30 AVAINN
SIANOIOVOIT3A 3A NOIOVNTVAT A NOIOVLSINIWAY 3d NQID03¥IA

IVID0S 0¥N9D3AS 13A ONVOIIX3W OLNLILSNI

Q)

-




\WMMN SEop L eued /’\
, )Vh

4330
ODIEINID WS SINOIINBINESID
0oE1s | OLNIWVIIOIA A3 30 ¥'S J3LINN [l 1nvs | oo | 19z | oo | cto
[GIREETTERLET A230
ODIHINID SIIUNITWEVH ¥'§ SINOIINEIMISIA
7 GUElS | OINIWVDIOHN | VAIL) AD 30 V'S AUIWE RER s | oo | £1sz | oo | oo
[ {w's vwvHd 80 /0 w230
0IWINID | 30 WS SOILNIIVWNYS 5 SIHODNBINLSIO
09'ETS | OINIWVDIOIN S01N00Yd va19138 wys | oo | etsg | oe0 | ot
Mb.u 3a e e
) ©IMINID ‘N330 V'S SINOIDNPIHISID : .W
0242016558 | 205U 077016588 | ZOSZLT ovoot | ooers | oinawvdioaw | V'S SONOLYHOBYI VELIN 030w s | oo | ctsz 1
=E
+'5 02103 QIND3
ASOLNIWYDIGIN
OJHINID 30 TWNOIVNEILNE
68 OLNIAVHOIN 13GYYD O4NHY oInaN veoanepusia | oo | cest® o
A030
¥'S 02103 04IND3
A SOLNIWVROIW
OIWINID 30 TWNODVNBILNI
68 OLNIWVIOIN WD 30V AEINTT e vyoaingmisia | oo | sest
r
V'S 0DI03N Od wﬂ.
PRI LTy
OJIMINID A230VS 30 TWNOIDVNY mﬂ. "
68 OINIWYOIW | ODIXIIN 30 SODULOILNY onaw VHOOINEIHL
ELE
¥'S 02103 04 .
ASOLNIWDI ﬁ
0JINID AD30VE 30 TWHODYNEL M
6r'e OINIWVIIOIW | INOWON SOIOLVEOEY o3xIN wHEOaINgIYEs
% EC
: : S

SOQVLIDI0S SOJIWONODT A SOJINOTL SOLISINDIY SOTNINNTY IND SVAVN9ISY SIAVTO

) ‘OLNTWYIO3Y NS 30 ¥6 A 1§ SOTNDLLEY SO OW
0921180d ¥0193S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHIY ‘SANOIDISINDA

v 30 A7V 30 L€ A1l NOIDOVY SIg 9€ '98 SOTIND|LYY SO NI 0QI0318VLS3 Oy OLNIIWI
N3 ‘SYIONIAN3JIA SY1 SVAOL Vivd €10 A 31SSSI 130 OSVO 13 Vavd ¢b

0z SOIDIOY3ra SO7 30 (aNT¥S3sH) VINYOAITVO vrve 30 0Qv1S3 13 Nd anvs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aV1S3 130 SFH0avrvavyl SO 3d

ST VID0S SOIJIAYAS A AvaMNO3S 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) TWNOIOVN VSN3430a Y1 30
VINVITHO3IS V1 WID0S 0¥NO3S T30 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN HI¥8ND vvd (8002 10 20 I8 40 opeaijand ‘pnies el esed sownsu| ojusweBay) YIONIHIAY
30 A SOOIYINE9D 30 SINOIOVLNISTd SNS N3 0v0 OdNYUO SIINIIOVSINLST A SOJIHOHLODISd A 00 OdNYO SOILIVT ‘010 OdNYO SOLNIWYDIG3W 3a NOIDISINDAY

V1 valvd (aso) SOLN3NIS3a 3a STININOISENS SY.I¥I0 3 AVAITVAOW V' JINVIGIW ‘2002-L91-L70¥AD610-YO OHIWON OIOYIWOD F¥EIN 30 SOQV.IVHL $01 3d
V¥N1N3E09 V1 Orve TYNOIOYNYILNI YOIiand NOIOVLIOIT 3a OANIIWIA300dd 130 VINOLYOOANOD V1 30 OT1v4 T30 NQIOVIINNWOD V1V JINIIANOSIHHOD VIOV
SO2ILN3dVH3 L SINIIE 30 NOISIAG
SOIDIAY3S A SAN3IE 3a VIINOIL NOIOVNIGH00D
SOIDIAYIS 30 NOIOVLVYLINOD A SIN3IE 30 NOIDISINDAY 3d NOIOVNIGH¥00D
NQIOVYLSININGY 30 AVaINN

SANOIOY9313A 3a NOIOVNTVAT A NQIOVALSININAY 30 NOIDO3HId

VID0S 0¥NOAS 130 ONVIIXIW OLNLILSNI

@

-




(R

G ap £7 euided ../..rrf.![fQ \

00°6€ OLNIWVIIOEW | %S viNUVAIOIN OdNED 00w | vdoavziviouawod | 1o | sviv | ooo | oto 6
TAD30VS
STIWNOIDNLUSNI
3 COMINID NI SOLIN00YEd 30
O00'6E OLNIWWIOIW | 30 V'S VIDNVANI SVAON 0IIW | vHoavZnviouawod | To | 9wy | 000 | 010 6
AN230VS
STIVNOIDNLLLSHI
’ OIHINID AIIOVS SOLINC0Yd 30
O0BYSTIOVE | 160748 00'E00'0L5'ST | TEZ'66E 00°0FSTH'ET | 098'ELr 00’09 00’03 00'6E OLNIWYIOIW | INCWON SOIHOLVHOSY] 02XIW | VHOAVZNVIDHINO3 | To | ov2y | ooo | o010 6
ODI¥INID WD IV VINEVHAIY
05 0RL'SVP'TT | 8SRTER'T 05°0vLSE'TT | 8S8168°T 00°0Z 509 OLNIWYOIN SONOLVHOEV] QI "AD30VS093d | 60 | covE | 000 | OTO | B
[CEELEE] ) ADIAVS
COOVE'LSY'EL | TEETVE'E O0'8T90E0'S EOT'SO0'T | OO'SZL'GTOT | BELLERT ooy 00°0€ 009 OLNIWYIIOIN 20 V'S VIONVANI OVADN [ealbell] VIDNVINIOVAON | 00 | (OvE | 000 | 010 b
FEEC]
WS WINEYHIWOD
ODIMINID ‘WIS VWUVHAWY VIUNIIVWEYHA
S6°5 OLNIVWIIaIN SOMOLYEORYT ODIXIW | YHOOvZNYIDH3W0D | 00 | fove | 000 | o010 | B
w330
V'S VWHVHANG;
0IMINID ‘ADIAVS WILAZIVNEYHY T ——— L
STGLI'BEV'EE | STZ'09v'9 OFITESzE'T | TI6'2ZT STIVSOLE'E 5582051 | ogsov'Tvl'se | sveelL’y | 00°00T 0009 0008 S6°S OLNIWVIIOIN | INONON SOMCLVEOEV] 0013W | YHOOVZNVIDUIROD | 00 | L0vE m g
wp3g
O2HINID V'S SINCIDNEMISIO
09ETS | CUINIWVIIOIN 330 V'S J3UINN LR bl Avs | ob | BTo2 /]
FISEL]
CIIHINGD V'S SINCIDNBIEISIO
09°ETS QINIWYIGIN {vn3sladana FIvVHSI INVS
TvevHaBN A "AD3a
OENID | 30 V'S SODILNIIVINGYS 'S SINDIDNBRLSIO
09°ELS OLHINVITIN SOLINO0H V219138 IAVS
7330
OOMHINID ‘w330 V'S SIHOIINFIELSIT
08 TSTYES'PS 07T6Z'ZSUSE | Trd'eot i i OLNIWYIIOIN | 'S SOIOLVHOSY] VBN s

‘00118Nd Y0LI3S 130 SOIDIAY3S A SOLNIIWVANIHYY ‘SINOIDISINDAY 34 ATV13A LE Al NOIDOVYS S18 9€ ‘9€ SOINDILYY SOT N3 0103 18VLSH 0TV OLN (V10
N3 ‘SYIONIANIIA SY1 SVAOL vivd €102 A 3LSSSI 130 OSY) 13 Wivd 210z SOI0Id¥3ara SO 3d (anvs3si) VINYOSIYOD Yrvd 3a 0aviSd 130 voNdig=@
30 SOIDIAYIS 30 OLNLISNI 3 (31SSSI) 0avLST 130 STH0AVrVaYHL SOT 30 STVID0S SOIDIAYIS A AVARINDIS 30 OLNLILSNI ‘(VN3a3S) TYNDIOVN VSN
VI¥YL13HI3S V1 “WID0S 0¥NO3S 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 730 S3AVAISIOIN ¥I¥8NO Vivd (800Z 10 20 I8 40 opeayand ‘pnjes e| ered sownsu| ojfiauie|Gay) d%‘_.
30 A SOORINID 30 SINOIOVINISIYA SNS NI 070 OdNYD STLNIIOVAIdNLS3 A SOJIHOELODIS A 080 OdNYO SOILIVT 010 OdNYD SOLNIWVPIAIW 30 NRIOBIRDAY
v vavd (aso) SOLININDS3A 3a STININDISANS SV.LNIH0 3d AVAITYAOW V1 FINVIGIW ZL02-291-L¥0¥AD6L0-YO O¥3WNN OIO¥IWOD 3u8IT3d wOD{.EM._.._m.o 3d
VHNLYIF09 V1 Orva TYNOIDVNYILNI VOI18nd NOIOVLIOI 30 OLNIWIAIO0Yd 130 VIIOLYOOANOD V130 OTIV4 130 NOIOWIINNWOD V1V 3 AAANQISTHH0D WLV

S021LNAdV¥IL SANTIE 30 NOISIAIG
SOIDIAYIS A S3N3IE 30 VIINIIL NOIOVNIA¥O0D
SOIDIAY3S 30 NOIOVLVYINOD A S3NIIE 3a NOIDISINOAY 3a NOIOVNIGHO0D
NQIOVHLSINIWAY 30 aVdaINN
SINOIOVOITIA 3A NOIOVNTVAI A NOIOVILSININAY 3a NOIDJ3Id

IVIO0S 0¥N93AS 130 ONVIIXIW OLNLILSNI

@

-




Sy

SE ap yZ eulded

—4-

00°6E

02HINID
OLNINYIIOIN

A 30 WS AHINTT

OINEN

S0LIMNO0Ed 30
VHGOVZIVIDEIW0D

10

SvIv

00'6E

ONW3INID
OLNIWYIIOIN

‘W330

V'S SOIHOLVHOEVT YHLn

OXIN

WI3I0VS
SIIWNOIDNLILSKI
S0LONA0Yd 30
VHOAVZIIVIJYIWOD

SrIv

OHINID
OINIWYIIDIN

“ATD 30 WS NiZLoud

WOVHYD

WI3AVS
SIIWNOIDNLUSNI
SOLN00Y 30
VHOAVZIIVIZEIN0D

10

Sviv

010 6

\/
1

WIDNIHII

TN 30 V'S 000N
30 SILNIAY HONYS

Oo0Ew

TA3AVS
STIVNOIDNLULSNI
S0LON00Yd 30
VHOQVZITVIDHIWOD

10

Sviv

0OIH3INID
OUININVIIOIN

N2 IAVS TVEEES

el

WIIAVS
SIWNOIDNLILSNI
S012Na0Yd 30
VHOOVZVIDEINGD

Gyid.

OHINID
OLNIWYIIOEN

A0 30 V'S VEVIDS

OEAN

“AD3IOVS
STIWNOIINLLSNI
$013N00Yd 30
VHOOVZIYIZYINGD

010 6

ODIHINED
QLNINYIITIN

A0V S VINHYAONDIL

020EN

W23I0VS
SIWNOIHLLISNI
SOLINGOYd 30
VHOOVZIVIONIWOD

OJHINID
OLNIWVYIITIN

‘W23a
WS WSld SOMOLYEORY

OIEN

‘AD30Vis
STIWNOINILILSHI
SOLINCoYd 30
VEOQVZIVIOUINOD

W3OS L
STIVNOIDNLILSHNE

SOLIN00Hd

SOav.LioIos woo_s_ozoom A SOJINDIL SOLISINDIY SOTNINNTY IND w<m¢zw_m< S3AAVTO

‘00118Nd ¥0L193S 13A SOIDIAYIAS A SOLNIINVANTHAY 'SINOIDISINDAY 3d AFMV130 4L
N3 ‘SVIONIANIJ3A SV SVYAOL Vivd €102 A 3LSSSI 130 OSYO 13 vavd ¢l0g SOl
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aV1ST 130 SIHOAVIYe

VIMY13¥03S V1 “IID0S 0¥N93S 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HI¥ENd

Yol SO 30 S3TVI00S

T JINVIAIW THOZ-L91-LY

"OLNIWYIOTY NS 3A ¥S A 1S SOINIJLY
€ Al NOIOOV4 S 9€ ‘9€ SOTNDJLYY SOT NI 0aI0318YLST O11)
~43r3 so1 30 (@NvS3SH) VINYOLITYO Yrve 30 0avis3 13d
SOIDIAY3S A QYAN93S 30 OLNLILSNI
vavd (8002 10 20 19 400 opedgnd ‘pnie:
30 A SOORYINIO 30 SINOIOVANISTU SNS NI 070 OdNY9D STINIIOVAIANLST A SOJIdOYLO
v1 Vavd (@so) SOLNINIS3A 3@ SILNANDISANS SY.IN3L0 3a avaITVAON v
VHNLYIE0D V1 0rve TYNOIQYNYILINI VOIT18Nd NOIOVLIDIT 30 OLNIINIA300d

/ OLNIINNY
vorgnd ag
(¥N303S) TYNOIDVYNIVSNIZIA Vel
g e| eled sownsu| ojuswel
IISd A 080 OdNYO SOALOV ‘010 OdNYD SOLINIWYIIAIN HA NQIOISITOEV.:
0NAD610-YO ONIWNN OIO¥IWOD 3EIT 30 SQOVIVYL SOT3a
d 130 VI¥OLYIOANOD V130 OTv4 130 NOIOYOINNWOD V1V JLNIION

) qazmxﬂmwﬁ

m_
|

SYG00 V1OV

SOOILN3dVAI L SINIIE 3a NOISIAIG
SOIDIAY3S A S3NZIE 3 VOINOIL NOIDVNIGN00D

SOIDIAYIS 30 NOIOV.LVYLINOD A SANZIE 30 NQIJISINDAY 3d NOIDYNIA¥00D
NOIDV¥LSININAY 30 QVAINN

$aNOIOV93 T30 30 NOIOVATVAI A NOIOVALSININGY 30 NOIOOZ¥IC

IVI20S OHNDIAS T13A ONVIIXIW OLNLILSNI

@

-



5§ 3p 5z euided nm\\ /
L

R o

‘OLNINYTIOIA NS A ¥S A 15 SO

OV SO

'00118Nd ¥0O103S 130 SOIDIAYIS A SOLNTINYANTHHY ‘SINOIJISINDAY 3d A31 V130 LE A 1| NOIDOV4 Sig 9€ ‘9€ SONDILYY SO N3 0103 18VLISE OV OLN

N3 ‘SYIONIANIA3A SV SVAOL Vivd €102 A 3LSSSI 130 0SVO 13 Wavd 210z SO01010d3r3 SOT 3d (an1vs3si) VINYOLITYO Yrvd 3a 0av1sE 130 VoI
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0avLST 130 SIHOAVIYEVYL SOT 30 STTVID0S SOIDIAYIS A AVARINO3S 30 OLNLILSNI ‘(¥N3a3S) TWN

IOVN VSNIESGE 30

‘#3130
V'S 003N OdIND3
ASCINIWYII0IN
ODI8INID 30 TWNOIIVNEILN
ydi 008y OLNIYDIOIN ‘A3 30 VS OIN0IB0Nd O VEOQINBIELSIO 6LEY oo | o1
\ "A230
¥'S 02103IN 0din3
ASOLNIWYII0IN
00iyINID AIIOVS 30 IVHOIIVNEZING
[ OLNIWYIIOIW | INCIWNON SOIHOLYVE0SY] o2aAN VEOQINBIHISIO BIER oto | ot
H3I3G
¥'s 03103W CdIND3
ASOINIWVIITIN
0DI¥3NID ‘NI30 30 TWNOIFVNHILNI
00'TLOTEELT | wIE29€ ook | 008t 00TLE (08’6 rIv's0t 00'D08'95E'L 007°rsT 0000t 00708 0005 008 OLNIWYII0IN | %S vSid SOIHOLVHOEYT [salvell] VEOOINBIYLSIO GLER ote | of
[CEITEIEE] A3 30 WS HSINDNYA "WI30°WS DIAVIN
05°6€ OLNIVYIIQIN SOIEOLVHOEY] [sRlEEL SONLNIIVNEYS Eied oo | 6
C2MINID FEG W30 VS 'OV
056E CLNIWVIIOIN | V5 SOIHOLYHOBY] VHIIN exlreli] SOILNIIVINGYS arzy g | 6
0O1EINAD NI 30 VS OdAVIN of. i
05°6E OLNIWYIOIN A°330 V'S WHH3S [selEly] SODLNIDVINHEYA bl 6
QMYINIO A3 30 VS 00NN ‘ADI0 VGOV i
056€ OLNIWY2I03W 30 SILNIAY HONYS OORENW SONLNIDVINEYS £l [
C2IMINID EL] D30 WS OdAVIN ¥ o -
05'6E OINIWVIIOIW | V'S NIBLOH4-ONI X104V VOYNYD SOOUNITVINEYS SrEp . &
GEFEIEE] ‘w330 W330 VG DAY 1t
05°6E OINIWVYIOIN | %S ¥Sid SOMOLVHOEY] oINEW SOTUNIIVWHYS sozy’| ool dio | 6
02143NID AIIAVS W30 VEOdAVIN - BN
056E OINIWYIIOIN | 1NOWON SOIOIVHOEYY 0NEN SOIUNTIvINEYS avir dio | 6
Q2IHINID W30 VS OdAvin 3 @
00°£90°596'72 | vEE'IES O0'EB0ETSOL | ¥ST'es O0OEETSPZT | OWE'STE 000y 00°0% 05'6€ OINIWYIIOEN W330S AW 02BEW SO21L Uy avzr | g | 6
“Kaaovs X :
SIIWNOPRELSHI £
R TR

L

al

N0
WS

VINYLIYD3S V1 “IWID0S 0¥N93S 13A ONVIIXIW OLNLILSNI 130 SFAVAISIOIN HHENI Vadvd (8007 10 20 18 40 opeayand ‘pnjes ej eled sownsu| ojdowe Bay) VISNIEI:

30 A SOORINIO 3A SINOIQVINISTU SNS NI 0v0 OdNAD SIINIIOVAIANLST A S02Id0YL0ISd A 060 OdNYD SOFLOVT ‘040 OdNYO SOLNIWYOIaIW 30 NQIO!
V1 vvd (aso) SOLNINIS3A 3a SIININOISANS SY.LY¥IL0 3a AvalITvAOW V1 3INVIGIW ‘Z10Z-L91-1¥0AD610-VO OHIWAN OIOY3WOD s8I 3a mOo«Fdiwm SO
VHNLYIE00 V1 Orva TYNOIOVNNALNI vOI1and NOIOV.LIOI 30 OLNIINI300¥d 130 VINOLYOOANOD V1 30 OT1v4 13d zo*odo_z:ﬁoo V1V 3LR3IANO4S 0

m,_nmmz

2w

S0211LN3dvy3l S3N3IE 3d NOISIAID
SOI2IAY3S A S3NTIE 30 VOINOIL NOIOVNIQYNOOD

SOIDIAYIS 30 NOIDVLVHINOD A SANZIE 3A NOIDISINDAY 30 NOIOVNIGE00D

NQIDVYLSININAY 30 AVAINN

SINOIDVOITIA 30 NQIOVNTIVAI A NOQIOVULSININGY 3d NOIDO3Id

VID0S 0¥ND3S 13d ONVOIIX3IW OLNLILSNI

QY

-




SE 8p 9 eulded ( { :

V'S 02103W 04INP3

ASOLHIWVIIOIN]
Q2IHINID A3 30 VS AMINDN 30 WHOIDYNEZL
I WHYd V'S ONINN VAZL YHOAING!

o0oeL'sse’se | oes'ves 00BIE(ST'L 800°LLT OOT0PEES L | 25169 00001 | 00001 | O0LE OLNIWYI03N SNOLLVEI0 ¥AL VINOIOd SODILNIDVINGYS | oo | sees | ooo | oo | €T
FREL]
0005Lve8' 2T | 08001 BO0SLYIR'IT | 060°0T ooz | 00seL'T A3 30 V'S O3W0IE0N OIEN s vwvoinooud | oo | cezs | ooo | oto | 2t
W330S 'OdAVIN
005921 IWITHINOD /7330 ¥'S QIW0I80Yd 0INEW sosunadvwevd | oo | ezs | ooo | oto | 2zt
WD 30 V'S AJWIW/vds W'D 30 95 'OdAVIN
o0'seT'gNLsT | 62E'0L 000THoLS'S ¥EL'S oosLe'sel’sl | SET'ST ooy 00'0E 005921 WWITHINGD ONOYIS ¥IHIW Wi soMingovinevd | oo | 75 | oo | 010 | 7T
‘A330
V'S 02103W 04IND3
\. A SOLNIWYIQIN
AIIAVS 30 WNOIVNYILNI
00'552'T IWIDHIWOD | JHUNBI0S ¥INIEISONYT COIXIW wyoaineuisie | oo | ¢e2s | oo | oto | 2T
‘w330
V'S 021030 04IND3
ASOINIWNY2IGIN
C w330 30 TVRODVNYILNI
CO'OB0'SER'TE | STO'EE 00's0L'LLL's 162t OUSLELSYTE | STE'st 0003 0005 00552l WWIDHINOD | WS VSId SOIOLVHOEYT 02EN vuoamnadisia | 6o | ¢€25 | ooo | oo | 1
AD30 V'S HIEYD P —)
SOJIDI0LVINYI0 ‘w33
0DIg3NID SOIEOLVEOEYI 'A'D V'S SINDIINBILSIO
00091°SSE'E9 | BEELE 00'02L'80T'SE | 96L°El ovor'araey | ZrS'EL 00001 | 00001 | GOGZE'T | OLNIWWDIGIW 30 V'S VIWHVHA ZHIW VINYWITY s foo
WD
ONYINID NIVISON3S 30 VS NIVISONIS
00°056'T80'E 6E9'TY 00°056'TB0'E GESTD 0007 0005 OLNIWYHOIN SOHOLVEOEV] [snliely] SOMOLVHOEYT | 00
AD30
V'S 0OIGW 30 IWHOD EeER
JHYHS HIHIW YEvd P1 “SOOVINYIDAE
OU'EST'ELTTL | £90'0E7 Q0TELIVL'S BO9'LET Q0 TEY'0ESY GSY'ZE ooy DO0°0E 006V WIDNINIAIY | IWHOO B SEVHS HOUIW | OOINNONIEY | SOOVNEYS OdN L]
EE)

3

{0 ..,.‘. s

34 SOTNINNIY N0 SYAVNIISY wm><._ﬁ
£

‘00118Nd ¥O193S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWVANIYYY ‘SINOIDISINOAY 3d AT V1 30 € A Il NOIDOV4 Sig 9€ '9€ SOTND|LYY SOT NI 00I0318VLISE 01V OLN R Tty .. 0
N3 ‘SVIONIANIJIA SY1 SYAOL Vivd €102 A 31SSSI 130 0SVO 13 Vavd 2102 SOIDIdY3ra SO1 3d (@nTvs3s!) VINYOAIYO vrva 30 0av1ST 130 VOIgDm=ai1vs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aY.LST 13d SIHOAYIYEVHL SO 3d STTVID0S SOIDIAYI3S A AvARINOIS 3d OLNLILSNI (YN3Q3S) TYNDIOVN VSNIHACLI] 30

YI¥Y13H03S V1 VID0S 0¥N93S 130 ONYIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIIIN HHEND Viivd (8002 10 20 18 400 opeatjand ‘pnjes | esed sownsul v Jﬁ.r..m HAY
30 A SOOIYINTO 30 SINOIDVINISTA SNS NI 0¥0 OdNYO SIINIIOVIINLST A SO2IdO¥L0DISd A 080 OdNYD SOFLOVT ‘010 OdNYD SOLNIW 30 NIISIN0AY

T veid ‘(050) SOINANDSI 30 SILNANJISENS SYL¥30 30 AYAIVAOW V1 ZLNVIGEN ZH0-L9L-LP0¥AD610-YO O¥IWON OI9¥AN0J Fuaifkad.soav L sq1 3a
VANLYIE00 V1 Orve TYNOIOVNYILNI ¥OIIEnd NOIOVLION 30 OLNIIWIA300Yd T30 YRIOLYDOANOD V1 30 0TV 130 NOIOVOINAWOO V1 ¥ INIANGSIHOD VL0V

S02ILNZdVy3 L S3NTIE 3A NOISIAID
SOIDIAY3S A S3N3IE 30 VIINOIL NOIOVNIGH00D
SOIDIAY3S 30 NOIOVLVYLINOD A SINIIE 30 NOIDISINDAY 3a NOIOYNIGHO0D
NQIOVYLSININGY 30 avaiNn
S3NOIDVYHIT13A 3d NOIOVNTVAT A NOIOVHLSININGY 3d NOIDO3Id

IVID0S 0¥NOAS 130 ONVOIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




R

.\.\l\\.\..\‘ TN -
SE 3P £ euided \/@

/ -

/ B2

£

00 T8ETYT'9Y | ET2'8801 _
SR S TiT, b i ..Hﬂ@« ey \m..u. TIMOdY | THOALAL

SELOSUTE'LIE  TZO'RES'OT  0O'DOV'OE  DOR'T E6°6IFEISE  £OP'IOP BOESSEETE  BOSEEL'D  BSGTTVER'0RS OTZ'Tve'sl

o

R i i Pamts o s . c el s e e

VIONIAN343a A ¥0a33IA0¥Ud ¥0d SOavIIAnray SOLNOW

00ZE€'6EL°/T |696'2EY | 0O'WYO'E0V'BT | t0£'0S9 "A™D 30 Y°S STIVNOIDNLLSNI SOLDNA0Yd 30 oaw 1D¥3NOD

LB A o SYID7 i . ; X,
Hk ’ e S e

S o ride - F bl

OIIEINID
OULES'LYE'Ey | 0BZ'VPE'E BLBIB'6EL ZTELS ZvEsL'togey | gse'orE’s | 007001 0000t | 6601 OINIWYIIOIW | "A7D 30 V'S vIWEVIONIEL OINEA otg | vl
[FSIELEE) ‘w330 i
oY OLNIWVIIOIW | ¥'S SOIOLVEOEYT VELIN OIXIN SONLAIDVINY oo0 | oto | f1
w030
ODIH3N3D | WS ODIXIW 30 VINEVHY ‘A'I30 V'S '04A
00l OLNIWYDIOIN NNSHIAD 30 ¥'S TWHEIS 021X3W SOMLNTDWY 00 000 | ote | €t
ADIAVS
ODIMINID | NIZLOUL//0ILVHOSHODNI ‘W330°VE0d
[ Red OINIWVIIO3W ¥3310dY YOVNYD SOHLNIOVINEY vs | 000 | 010 | €T
02MINID AI30 ‘AIIOVE
00Ty OLNIWVIIGIN 'S HIAVIN SOLON00¥ oondin SOMLNI : avs | 000 | oto | €1
A2 30 VS ANINDY
O2MINID VHYd ‘o0 rds GNVIOd ‘NI VS

SOAVLIOMOS SOJIWONODT A SOJINDTL SOLISINDIY SOTNANNTY IND SYAVNIISY SIAVID

'OLNIWY193Y NS 30 ¥ A 1S SOTNDLYY SOTOWOD ISV
‘00118Nd Y0193$ 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWVANIHYY ‘SINOIDISINDAY 30 AFTVTIA LE Al NOIDOVd4 SIg 9€ '9€ SOINILLYY SOT NI 0AIDFT18VLS3 01 V OLNIIAINWNO
N3 ‘SYIONIANI4IA SV SVAOL Vivd €102 A 31SSSI 130 0SVO 13 Walvd 2102 SOIDIdY¥3ra $O1 30 (@nTvs3s!) VINYO4ITYO vrvd 30 0av1S3 130 voIand anivs
30 SOIDIAYES 30 OLALILSNI 3 (31SSSI) 0aYLST 130 STHOAYrYavHL SO13a STTVIO0S SOIJIAYIS A AVARND3S 30 OLNLILSNI ‘(VN3a3S) WNOIOWN YSN343d V1 30
VIdY13¥03S V1 “WVID0S 0¥N93S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 SIAYAISIOIN HI¥ENI vivd (8002 10 20 18 400 opedyand ‘pnjes e| esed sownsu| ojuswe|BaY) YIONIHIATY
30 A SOOIMIANIO 30 SINOIDYLNISTHD SNS NI 00 OdNY9 SILNTIOVA3dNLST A SODIOEI0DISd A 060 OdNYO SOILOVT ‘010 OdNYD SOLNIWYIIAIW 30 NOIDISINOAY
v Yaivd (aso) SOLNINDSIA 3@ STININDISEANS SYL¥IH0 30 AVAITYAON V1 ILNVIGIW ZH0Z-L9L-Lp0¥ADE10-VO O¥IWNN OI0¥IW0D 38N 3a S0av.ivyl s013d
VHNLYIE0D V1 Orve TYNOIDYNNALNI VOIT8Nd NQIOV.LIOI 30 OLNIIWIA300¥d 130 VIHOLYOOANOD V130 OTIv4 15d NOIOVIINNWOD V1V FINIIANOJSIHEOD VIOV

S021LNIdvyaL SANTIE 30 NOISIAID
SOI2IAY3S A SANZIE 30d VIINOIL NQIDVNIGHO0I
SOI9IAY3S 30 NQIOV.LYHLINOD A S3NIIE 3A NOIDISINDAY 3A NOIOVNIGH00D
NOIOVYISININGY 30 avdiNn
SINOIJYHITIA 3d NQIOVNTVAI A NOIOVULSININGY 3d NOIDO3¥Id

VIO0S 0¥NDHAS 13Ad ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-



||\II;|.|\|‘|II|I\I\| ‘ —

@ S€ 3p 8¢ euided h;fr..lqiru |
N .

y

0 ¥1 30 (OLNIID ¥Od YINIHYNO)
HOA3IN0Yd SOT YV VOIJILON 35

"WAVYNOIS
%07 ¥ YH3IANOJSIHHOD 'SYAYNIISY SIAVIO SV 30 VNN YAV Vivd 3LSSSI 3 SSWI 13 Yavd SYIWINJW S3av(

9 ON SOavaIaNray s3L¥0dni SO

SLLOS'LTE'LT8 | TZ0'BES'9Z | 00°000'08 | 008'T | 66'6TH'6TS'E | EOPTIY | BO'BISLBB'ZYT | BOI'EET'S | 896TT'VES'08S | OTTTYE'6T jessuad (2301
OV PRT'TIE'VLE | SZT'S6L 80°96E'ZVY'STT | LTV'E97 | ZE'8BL'BIV'6SZ | BOL'TES A0 30 'S SINOIDNEIYASIO IAVS
0005499821 | 060°01 00°05£'v98'2T | 060°0T A 30 V'S YINYOINDOYd
06'0vL'SH'TT | 8S8'T6RT 06°0PL'SHY'TT | 8S8'TES'T "AD 30 V'S 093d
00'9vE'LSO'EC | T68'TYRE 00'8T9°0E0'9 | £0T'S00'T | 00'87£'920°LT | 88L'LE8T *A'D 30 V'S VIDNVINI OYAON
00'0S6'T80'E | 6E9'T9 00'0S6'TROE | 6E9'TS : “AD 30 V'S NIVISONIS SOIMOLYHO8Y T
OTLES'LYE'EY | OBT'PEE 8L'898'6EL | CTE'L9 TW'89L'L09'Ty | 856'9L8'E ] |nu.a.w ‘A0 30 Y'S ONIJ0S ONILYOdX3 B ONILIOdINI
88'ST9'91S€9 | £9S'LEY vy L98'66L°06 | 9ST'EEC | bY'BSL'9TLZE | LOP'POT : D 30 Y'S 'SOAVZITVIDAMST SOOVINYYL OdNED
00°8L6°9ES'PR | EST'OLY'T 00TZ8OPE'YT | 95E'8vy | 00°ZST'96T'09 | L68°L70°T 'AD 30 V'S ‘OdAVIN SODILNADVINYYS
Z1'SE9°V86'SZT | ¥6E6259 | 00°000°98 | 008'T | T8 PZZ ESH'T | 69T TLT | TET86E956€ | S6LE2°C | 00620188 Y8 | EL6'8TTY | 'AD 30 V'SOJIGIN OdIND3 A SOLNIWVYIIGIW 30 TWNOIDYNYILNI YHOAINERI1SIA
STBLT'BEV'SE | STZ'09%'9 Ov9ZE9ZET | CI6CTT | STLvS'0L6's | S59'£05'T | 09'SOPTYI'BE | BPO'BLLY A 30 V'S VINYVYHAWOD YIILNZDVIAYYHG YH0avzZviDyawod

) PR g T lﬂiw

‘OINIWYIOIY NS 34 #§ A LS SOTND[LAIY SOTOWOD ISV
‘00119Nd ¥OLD3S 130 SOIDIAY3S A SOLNIIWVANIHYY ‘SINOIDISINOAY 30 AFTV1 30 LE A 1l NOIDOVYH SI8 9¢ ‘9 SOTNDILYY SOT N3 0QI0318VLS3 OV OLNIIAIMDIAND
N3 ‘SYIONIANIJIA SY1 SVAOL Vavd €102 A 31SSSI 130 0SYO 13 Walvd 210z SOIDIoY3r3 SO 3a (aNvs3si) VINYOATYD vrve 3a 0Qv1S3 130 voriand anvs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (3LSSSI) 0aV.LS3 130 SFHOAYIYEVYL SOT 30 STIVIV0S SOIDINYIS A AVARND3S 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) TYNOIOWN YSNI43d V1 30
VIMYLIYOIS V1 “IVID0S 0¥N93S T30 ONVOIXIA OLNLILSNI 130 SIAVAISTOIN YIHAND Vavd (8002 10 20 1o 40a opealignd ‘piies el esed sownsy| ojuswe|bay) VIONIYIIY
30 A SOORYINIO 3a SINOIDVINISTM SNS NI 00 OdNHD STINIIOV43dNLST A SODIdOHLODISd A 0€0 OdMHO SO3LOV ‘010 OdNYD SOLNIWVIIAIW 30 NOIDISINDAY
v1 Vivd (aS0) SOLNIN9S3A 3a SILNINDISENS SVL¥IH0 3a AVAITYAOW V1 IUINVIGIW ZH0Z-L91-2v0¥A9610-YO OYIWNN OID¥3IWOD 3¥EIT 30 SOAVLVYL SO13d
VANLYIF0D V1 Orva TYNOIOYNYILNI VOI18Nd NOQIOVLION 30 OINIINIAIO0Hd 130 VIYOLYOOANOD V1 30 OTIVH 130 NOIOVIINNWOD V1 ¥ 3LNIIANOdSIHEOD V10V
S0OILNIdvH3L SINTIE 30 NOISIAID
SOIDIAY3S A SANTIF 30 VIINOIL NOIDVNIQ¥O0D
SOIDIAYIS 30 NOIOVLVHLNOD A SAN3IE 3d NOIDISINDAY 30 NOIJVNIGHO00D
NOQIOVYLSININGY 30 avaiNn
SINOIDVYOIT13A A NQIOVNTVAT A NOIOVYLSININGY 30 NOIDJ3dId

IVIDOS 0¥NOAS 13d ONVOIIX3aW OLNLILSNI

Q)

.




o

,.H
02i¥3INID NOIDMOS
I60°TT6°9T | €£2'9599 | ¥¥9°091 998°60T £29°089°7 | 6v7'2£0°T | 856°6S6°ET | ¥86°E85'S | OLNIWVIIGIW | MW | OZT | AN3 1OX0H8NY | 00 | €9v2

5¢ ap 67 euiSed .\//Q \

f

T e

10X0¥8wWY 30
OL1VHaIHYO1D
ININIILNOD
W 00T ¥av2d

“SY1319VL OE
NOD 3SVANI
9N 0T ¥2I00S
YNILVLSVAVYd
3NIILLNOD
V1318VL
ODIY3INID vavd vi318vL
6L ETS'ET | PEQ'PLE'S | #IT L8 gog'see’T |98Eves | 619°00T'ZT | 8vZ'0p8'y | OLNIWVIIOIW | 8YL | 0F | ANI | YNILVISVAVYd 00 | £590
"SV1318VL 0T
NOD ISYAN3
9N 00T
101044013
30 O1VHLYVL
INIILLNOD
Vi319vL
021¥3NI9 vavd vi31gvl
€ST'PSTTT | TTL'9PL'S | 69068 S0£°861 v69'669°7 | 828'6£0'T | S80°£9T6T | p£8°999° | OINIWVIIGIW | 8VL | 0T | AN3 | 1010¥dOL3W | 00 | 2£50
OWININL| OWIXVIAL | OWIXYIN | OWIXVIA-| OWINIW |  OWIXVIN | OWININ ASY1D. OdlL | INVD | INN | NOIDAI¥DSIA [41a | ds3 | N3O | DdD ..E_Eqiui
Sv.L¥3IS3d SAAVTD inmmw

‘OLNIWY193Y NS 30 6 A 1§ SOTNOLLYY SOTOWOD ISV
00N8Nd ¥0L03S 13A SOIDINYIS A SOLNIINYANIHEY ‘SINOIDISINDAY 30 ATT V130 LE A Il NQIOOYYA Sig 9¢ 9€ SOIND(LYY SOT N3 0TI0318V1ST O71Y OLNIIWITdWND
N3 ‘SYIONIANIJIA SV SYAOL Wavd €102 A 31SSSI 130 0SYD 13 Valvd 210z SOIdIoyars SO 3d (anTvs3sl) VINYO4ITYD Yrve 30 0dvLS3 13a voIiand anivs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0av1S3 730 SIYOAVIYEVHL SOT 30 STTVIO0S SOIDIAYIS A avanNo3s 3a OLNLILSNI (YN3a3s) TYNOIOVN YSN343d V1 3d
VIMYL3403S V1 “VID0S 0HN93S 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN HIdEND vavd (8002 10 20 18 40Q opeoyqnd ‘pnjes e| esed sownsul ojuaue|bay) YIONIYIATY
30 A SOOM3ANIO 30 SINOIOVLNISTH SNS NI 070 OdNYO SLNIIOVIIdNLST A SODIdOYLO0DISd A 0£0 OdNYD SO3LOVT ‘010 OdNYO SOINIWVOIIAIN -3 NOIDISINDAY
v1 avd (aso) SOLNIN9S3A 3@ SAININOISENS SYL¥IH0 30 AVAITVAOW V1 3INVIAIW ‘2002-L91-.40¥AD610-VO OXIWNN OIO¥IWOD 3¥EIT 30 SOAVLvHL SO 3d
VENLY¥IG09 V1 0rve TYNOIOVNYILNI vOI180d NQIOVLIOI 3a OLN3IWIA300Hd 130 VINOLYOIOANOD Y130 OT1v4 130 NOIOYOINNWO V1V FINIIANOJSIHYOD VIOV
S0911N3dvy3L SANTIE 30 NOISIAID
SOIDIANIS A SINIIE 3d VIINDTL NOIOYNIGNOO0D
SOIDIAY3S 3a NOIOVLVYLINOD A SANZIE 30 NQIDISINDAY 3@ NOIJVNIQH002
NOIOVHLSINIWAY 30 AVdINN
SINOIOYHI 130 3A NOIOVNTVAT A NOIOVULSININGY 30 NOIOOId

IVI00S 0¥NH3AS 13d ONVOIXIW OLNLILSNI

Q)

-



———,

e ool
..|\\|\I\|luu
5 op O€ euded : Ilrr,% 7/

40 '00IX3IN NV V1L NQIOVYOITIA ‘0L0vE ‘d'D ‘OANVYINH3 NVS mﬁmm_mm{m 7109 ‘0SId ¥3243L

‘24 OONYNY34 NYS VIA NOr3TIvO N3 0avoI8N ‘SOLVILINOD 30 NOIDVZITYAROL A OLNIININDIS 30 OLNIWYLYYAIA "SYH PoZl SV @r@w 730 3¥EWIIAON 30 60
oy, e e .. TS|

aJ/
)

@ f,?iﬂm. P
: 4°0°00IXaN ‘0941 “d"D ‘09 VGIH T3NSI "9313A ‘VINHOATY 0IGTd ‘-1 "ON ¥VAITIN O S %ﬁmwé&do JUSNIIAON 3080
- D | ITEES

.%wmmmm 989 10 T13L ‘P6ELC

i

¢ 130 FHEWIIAON 30 L0

40 VINSOSITVD Vrva ‘TIVOIXIN SYINYOLITYD SY1 TVIMLISNANI 3N0¥Yd ‘881 LNIIO SANOISIA S¥1 30 OLINJYID ITIVO "

A...NW \ anivs3si
.

— "SOQM343Y

NOIOVANLINOD ¥ SOIMVYOH A SYHO34 SY1 N3 SYIONIANIAIA SY1 30 VNN VAV ¥ HIANOY Nyd3830 ‘NOIOVNOISY z?m_gﬁmo.mm?w?zﬁ_o: SO7 -0¥30¥aL
“HOav4Isoa
AW 0ZT
NOD ISVANI
9 00E

sV ..Um_._. ANYD ._.z: zo_um_mu.mmn 410 | 453 | N3D | OdD | ValLyvd

"OLN3WYTIO3Y NS 3A #5 A 1S SOTNI|LHY SOTOWOD ISV

‘00118Nd ¥0.193S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIFHHY ‘SINOIDISINOAY 30 AFTV1 30 LE Al NOIDOV¥4 18 9¢ ‘9€ SOTNDILYY SO N3 0103 18VLSI OV OLNIIWIGNND
N3 ‘SYIONIANI43A SY1 SYAOL Wivd €102 A 31SSSI 130 0SVO 13 Wivd ZL0Z SOI0IDY3r3 SO 3d (aNvs3sl) VINYO4IYO vrva 30 0av.LS3 13d vonand anivs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0QVLS3 130 STHOAVIVEVHL SO 3d STVIJ0S SOIDIAYES A GVAIINDIS 30 OLNLULSNI (WN3@3s) WNOIOWN YSN343d v1 3d
VIMY13403S V1 “WID0S 0¥N93S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI T30 SIAVAISIOIAN ¥RE8NI Vaivd (800 10 20 18 40Q opeayjand ‘pnies e eled sownsuj ojuswelBaY) VIONIYIAIY
30 A SOOIYINI9 3A SINOIOV.INISTH SNS NI 070 OdNYD SILNIIQVAINLST A SOIIHOY10DISd A 00 OdMYD SOILIVT ‘010 OdNYO SOLNIWYIIATW -3a NOIDISINDAY
V1 vavd (aS0) SOININDSIA 3a SALNINDISENS SYI¥IH0 30 AVAITVAOW V1 JUNVIGIW Z10Z-L91-LP0¥AD610-VO OUIWNN OIDUIWOI Y411 30 SOAv.Lvyl sO1 3d
VUNLYIZ0D V1 Orva TYNOIOVNYILINI VOIT8Nd NQIOVLION 30 OLNIIWIA3O0¥d T3a YIYOLYOOANOD 130 OT1vV4 130 NOIOVIINNNOD V1V 3INIIANOJSIHHOD VLIV
S021LNAdV¥3L SANTIF 3A NOISIAIC
SOIDIAY3S A S3N3IE 30 VIINOIL NOIOVNIGHO0D
SOIDIAY3S 30 NOIOVLVYHINOD A SINIIE 30 NOIOISINDAY 3a NOIOVNIQY¥O0D
NQIOVYLSINIWAY 3a AVAINN
SANOIOYHIT1IA IA NOIOVNTVAT A NOIOVHLSININGY 3a NOIDO3IA

IVID0S 0¥NOAS 713d ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




R R\J\\Q ‘

sz B Z 8
i 7 <D

S019343 SO Vuvd Y10V 3IN3ISTHd V1 OANVHO8Y 13 ‘21T 130 38NLO0 34 62 V|A 130 SVYOH Sv- 61 SV OAN3IS NOIDVLIOIT IANIS3Hd V1 ma <EO._.¢OO>ZOQ VN3

01S3NdSIa 01V 093dV N3 SINOIDISOJOYd SY13a OTIVA NOIOVIINNWOD 30 OLNIAI 13 OQVNIWYIL ¥0d Va 35 "YvLYHL 3N0 OLNNSY Od10 Oﬁzm_mdf Oz On_znwwm

VWSIN V1 30 VId0D ¥INTLEO0 A OTIN3 zoo ns wn_.qmwmém_._.zm_
¥ dIdNJY S3LNVLION SO1 3d qu_.:m.qwzoamwm VAISNIOX3 V1 30 OONIIS V10V IINISTHd V1 30 VIdOO VNN ¥3D003Y Nydd0d 1vNO 13d SINVHL V EOQ_VGE
‘DOWILHNYND NOIOYO3T3A 00490 “d "D "FLHON VINOY 100 ‘0SId OL¥VND ‘162 "ON OONWHNG 3a 31O V1 N3 0avoian 3183NINI 130 OSId OL¥VND 134 24.00v0ldN
'NOIOVOINNINOD 30 VAN T3 N3 OSIAV NN VEVIId 3S ‘AT V1 30 SIF ££ OTNOILYY T3 N3 OLSIAT™d 01V IWHOANOD 3NO ALNIWILNIIANIJFANI bl ;
NOIDISOSIA NS V VYININONI 3S YLOV YHOIA 3N0 VIIONI 38 TvND T3 N3 ('0'S NQISH3IA 1INVEdNO0D) S3TVLINIWVYNYIEND SYEJWO0D 30 01

SIAVYL ¥ ODINQHLOTT 0FHHOD IINVIATW OSIAY NN VHVIANT IS ‘OLNIWYTOTY NS 30 O4veidyd OWLLTN 85 A 0DIN8Nd YOLI3S 13d wo_o:ﬁw

'SANOIDISINDAY 30 AT V1 30 OLYVND O4vddyd /€ OINJILYY 13 NI 01S3NdSIA 01 NOO QVAINYO4NOD 3d z@o{o_n_:bz Y1 30 SO

VL0V 730 3¥¥310

w937 OLNIINYNIAHO OHJIA 3A 09 A mm mo._:o_km,q
SOT¥Od SYISIATY STIVSNVD SYT NI URHNONI ON 30 NI V '001780d ¥0103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIHYY ‘SINOIDISINOAY 30 A3TY130 8% A O,_: | LYV
SO N3 01S3NdSIA O NOD AYAINEOANOD 3a A OLNIAT 3INISTHd 13 NIORI 3ND S3S¥E SV N3 0QI0F18V.S3 071V 0713 ViVd 3SOANY9IdVi OLN3AT 3 N3SFYH 130
NIAIYIA 3S 3NO SOLVHINOD SOT dviNyl4 Yavd ‘0T1v4 3a NOIOVOIHILON V1V SIHORIFLSOd STTVINLYN SV|d JONIND SO 30 OY.LNIA NYHININONI m% Z¥d

P
44 '00IX3IN ‘0d 3730
‘00/90 IV1SOd 091002 ‘JLHON YIWOH YINOTOD ‘0Sld o0} 162 QONVENG VAINIAY V1 N3 Yavolan 'SOLYYLNOD 3a zo_w_>_m “quH 00:ZL SV Z10Z 130 FHGW3IAON 30 21

SSH

‘OLNINYI9FY NS 30 ¥6 A 16 SONDILYEY SOTONOD ISV
‘00119Nd YO 1935 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANTHEY ‘SINOIDISINDAY 30 AZTV130 LE A Il NQIDOVYH4 SIF 9€ ‘9 SOTNTILYY SOTNZ 0103 18VISI 01V OLNIIWITdNAD
N3 ‘SYIONIANIAIA SV1 SYAOL Wavd €102 A 3LSSSI 130 OSYO 13 Wavd 210z SOIDIdH3rs SO 34 (@Mvs3s!) VINYOAITYD Vrvd 3a 0aviS3 133 voIland anivs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aV1S3I 130 SIYOAVIVEVEL SO 30 SITVID0S SOIJIAYIS A avaNo3s 3a OLNLILSNI (VN3Q3S) TYNOIOVN VSNI43a V1 30
VIYVLINOIS V1 “TVID0S 0¥N93S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN HIWEND Vavd (8002 10 20 1 40a opeaygnd ‘pjes e| eled sownsuy| ojuawelbay) YIONIHIATY
30 A SO2I¥3N39 30 SANOIOYINISTH SNS NI 070 OdNHD SILNIIOVA3dNLSI A SODIdOHLODISd A 0£0 OdNY9 SOILOVT ‘040 OdNYO SOLNAWYIIGIW 30 NOIDISINDAY
V1 vivd (aSo) SOLNINISIA 3d SIININDISENS SVLI¥I0 30 AvaITvAOW V1 3INVIAIW ‘Z102-191-LY0MADEL0-YO O¥AWNN OI0¥3WOO F¥EIT 30 sOAvLivil SOT 34
VANL¥IE0D V1 OrvE TYNOIDYNYILNI VOI18Nd NOIOVLIOIT 30 OLNIIWIA330¥d 130 VIHOLYIOANOD v1 30 O7T1v4 7130 NOIDVIINNWOD V1V 3INIIANOdSIHHOD VIOV

S091LN3dV¥3L SINTIE 3A NOISIAID
SOIDIAY3S A S3N3iE 30 VIINIZL NOIOVNIGHO0D
SOIDIAYIS 30 NOIOV.LVHINOD A S3N3IE 30 NOIOISINDAY 3d NOIOVNIGH00I
NQIOV¥LSININAY 3a GVAINN
SINOIOVO313d 30 NQIOVNTYAI A NQIOVHLSININGY 30 NOIDO3AId

IVIO0S 0¥ND3AS 13d ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

.



SE ap zg eulded \

VION3LSISY O8NH ON &
VIONILIdNOD 3A VYIS | _
NOISINOD V1 3@ 3DVINI 3a VHINID HOLD3I¥IA o

OY¥3YYINO ZILYO 041040V II1
% v2I180d NQIDONNH V130 VIYV13dI3S

vl 3d SvoIgnd S3INODVLIVYINOD 3d VIILIOd
30 @VAINN Y1 33d 30VINI A SOS3D0¥d 30 ¥OL1d3uid

 ZI1WNO9 WAIVRIIVAIVIN TR

L4 \ j\rU
/ SOJILNIdVYIL S3INTIY JA NOQISIANIA V1 3d HvinLiL

SOIMVYNOIONNL 3d VINXIA

‘NOYIINIAYALNI V13 N3 300 SYNOSH3d SV ‘0LN3WNI0A FLNISTd T30 30D TV A NIDUVY TV OONVINNIS ‘S3IN3ONANOD STV

"OLNIWYTOIY NS 30 ¥§ A 1S SOTNDJLYY SOTOWOD [SV
S1g 9€ ‘9¢ SOTNDJLYY SOT N3 0QId318V.LS3 OV OLNIIWIMAWND
(@n1vs3st) VINY¥O4IMVD vrva 30 00v.LS3 130 vorand anivs
avarN93s 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) TWNOIOYN YSN343a ¥1 30

‘00I18Nd ¥OL93S 13a SOIDIAYIS A SOLNIINVYANIHYY ‘SINOIDISINOAY 30 AFT1V13A LE AN NOIJOVY4
N3 ‘SYIONIANIJIA SY1 SVAOL Vavd €102 A 31SSSI 130 0SVD 13 Wivd 210z SOI0IoYara SOT 3d
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0AVLST 130 SIHOAVIVEVHL SOT 30 STTVID0S SOIDIAYIS A
VIYYL3403S Y1 “WI0S 0¥N93S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN HI¥END vivd (800Z 10 20 12 40 opeoyand ‘prjes e| esed sownsu| ojuatelfay) VIONIYIAIY
30 A SOOIYANIO 30 SINOIOVANISIY SNS NI 0¥0 OdNYO SILINIIIVAIANLSI A S0DIdOYL02ISd A 0E0 OdNYD SOILIYT ‘010 OdNYO SOLNIWYIIAIW :3A NOIDISINOAY
V1 ¥avd (aSo) SOININDSIA 3a SILININDISANS SYIHIH0 30 avaITVAOW V1 FINVIGIW ‘Z210Z-L9L-Lh0¥AD6L0-VO OHIWNN OIJYIW0D 38l 30 soav.ivyl SO1 3d
VANLYIF0D V1 Orve TYNOIOVNYILINI VOI180d NOIOVLIOIT 30 OLNIINIA300¥d 130 YIIOLYOOANOD V130 OT1v4 130 NOIQVIINNWOD V1V JINIIANOdSIHHOD VIOV
S021LN3dvy3 L SINTIE 30 NOISIAID
SOI2IAY3S A SINIIE 30 VIINOFL NOIOVNIQHO0D
SOIDIAY3S 3d NQIOVLVHLNOD A SAN3IE 30 NOIDISINDAY 30 NOIDVNIQEO09
NOIDVYLSININAY 3d dVAINN
SINOIOVOIT13A 30 NOIOVNTVAI A NOIOVHLSININGY 30 NOIDO3MIA

VID0S OUND3AS 130 ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




SE3p g€ euided

TYNOIDVN YSNI43d V1 30 VIMVL3HO3S

(SINOIDISINDAY) 31SSSI 13d NOIDV.LINISIHdIY N3

SOLNINVYDIIQIN 30 VIHY 1340 3430

‘OLNIWYI93Y NS 3a ¥ A 1S SOTINDILYY SOTOWOD ISV

'09190d ¥OL103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIYYY ‘SINOIDISINOAY 30 AFTV1 30 LE Al NQIDOWY4 Sig 9¢ '9€ SOTNDILYY SOT NI 0010318V1S3 OV OLNIINIdWND
N3 ‘SYIONIAN3d3a SY1 SYAOL vivd €102 A 31SSSI 130 OSYI 13 Valvd 2102 SOIdI0¥3r3 SO1 3d (anvs3s!) VINYO4MYO vrve 3a 0Qv.1S3 130 vYoNend anivs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSN) 0aYLS3 130 SIHOAYrYEVHL SOT 30 ST WIC0S SOIDIAYIS A AVAIMNDIS 30 OLNLUSNI ‘(¥N303S) WNOIOYN VSN343a V1 33
VIdVLI¥O3S V1 “IVID0S 0¥N93IS 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HIH¥END Yivd (8002 10 20 12 40a opeaygnd ‘pnjes e| esed sownsu| ojusiLeBay) YIONIHIATY
30 A SOOIYINI9 30 SINOIOVLINISTH SNS NI 070 OdNYO STLNIIOVAINLST A SOIIdOHL0DISd A 020 OdNYS SOTLIVT ‘010 OdMYD SOLNIWVIIG3IW 30 NOIDISINDAY
V1 vavd (@so) SOININDS3AA 3a SIININDISENS SVINIH0 30 AVAITYAOW V1 ILNVIGIW Z10Z-L9L-L0¥AD610-VO O¥IWON OI2¥3WOI 3¥dIT 3a SOAVIVYL SOT 3d
VANLYIF09 Y1 Orve TYNOIOYNYILNI VOI18nd NOIOVYLIOIT 30 OINAIWIA300Yd T30 VIMOLYIOANOD V130 OTiv4 13d NOIOYOINNINOD V1V JLINIIANOdSIHY0D VIOV

S09211N3dVy3L SINIIE 30 NOISIAID
SOIDIAYIS A SANIIE 30 VIINIIL NOIDVYNIQ¥O0D
SOIDIAYIS 30 NOIOV.LVELINOD A S3NTIE 30 NOIDISINDAY 3 NQIOVNIGEO0D
NOIOVHLSINIWAY 30 AVAINN
SINOIDVOITIA 3A NOIOVNTVAT A NOIOVALSININGY 3d NQIDOTNIA

VIO0S 0¥ND3S 13d ONVIIX3IW OLNLILSNI

C)

-




SE ap pg euided

. ) VIONILSISY O9NH ON "ZT0Z 30 3¥9W3ILd3S 30
/w\ 90 YHO34 30 ‘SPLTT 'ON 012140 ILNVIAIW ‘SOAVIYIN
30 NOIDYOILSIANI 30 NOISIAIQ V130 3LNVINISIHdIY

VaaNId YHaNv1ve vsiia "1

"ZT07 30 348311435 3A 90
VYHD34 3d 0SZTT "ON OIDI140 ILNVIAIW ‘OLSvaY 13d
TOYLNOD 3G NOIDVNIAYOO0D V1 30 FINVINISIHdIY

VION3LSISY O8NH ON 7102 30 348NI1Ld3S 30
90 VHD34 30 ‘ST8TT "ON OIDIH0 IINVIAIN ‘SSWITI N3

] TOYINOD 30 ONYILNI ONVOYOQ T30 JINVINISIYdIY
ZANNN VIYENYS OUQNYXITY NVAI D11

.@ Vst "ZT0Z 30 I¥8NI1LdIS 3A 90 YHII4 34 ‘vrLTT

I i ‘ON ODIHO ILINVIGIW ‘VLINSNOD A NOIDVISIDIT
30 NODVNIGYO0D V1 3d  ILNVINISIHdIY

VIONILSISY O9NH ON (an1vs3st) viNYO41TvD Vive 30 0QV1S3

13@ v2oN8nd anivs 3d SOIDIAYIS 3d OLNLILSNI

"OLNIWYIOTFY NS 3a ¥ A 1S SOTNDJLHY SOTOWOD ISV
‘02118Nd ¥OL93S T30 SOIDIAYIS A SOLNIIWVANRRYY 'SINOIDISINOAY 30 AF1 V1 30 /€ A Il NOIDOVY4 SIE 9€ '9€ SONDJLYY SOT N3 00103 18vLIS3 01V OLNIIWNGWND
N3 ‘SYIONIANIJIA SY1 SYAOL Wavd €102 A 31SSSI 130 OSYO T3 Waivd 210Z SOIDIY3ra SOT 3d (anTvs3sl) VINYOLITYO vrvg 3a 0aVLS3 130 voIand anivs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI T (31SSSI) 0aViS3 130 SIHOAVIYEYYL SOT 30 STTVIO0S SOIDIAYES A AvaiNo3s 34 OLNLILSNI ‘(VN3A3S) TYNOIOYN YSN343a V1 3d
VIMYLI¥O3S V1 “VID0S O¥NO3S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN HIHEND Wivd 8002 10 20 18 40Q opeaignd ‘pnjes e| esed sownsuj ojuaweiBay) VIONFYIAIY
30 A SOOININIO 30 SINOIOYINISTH SNS NI 070 OdNYD STLNIIDVA3HNIST A SODIdOYL0DISd A 0£0 OJNYD SOTLOVT ‘010 OJNYO SOLNIWYIIAIW :3a NOIDISINDAY
v vavd (@S0) SOININIS3A 3a SIININDISENS SV.I¥IH0 3a AvaAITYAOW V1 INVIGIW ‘Z107-291-LV0¥AD6L0-YO OYIWNN OI1DH3IWOD F¥EIT 30 SOAVLvAL SOT 3d
VAN1YIF00 V1 0rvea TYNOIOYNYILINI YOI180d NOIOV.LIOI 30 OLNIIWIA300¥d 130 YRIOLYOOANOD V1 3d 077v4 130 NOIOVIINNWOD V1V FLNIIANOdSIHUOD VLIV
S09211N3dVv¥3L S3INAIE 30 NOISIAID
SOI2IAY3S A SIN3IE 30 VIINIFL NOIOVNIQHO0D
SOIDIAN3S 3d NQIOVLVHLINOD A SANIIE 30 NQIDISINDAY 30 NOIDVNIGYHOO0I
NOIOVHLSININAY 30 AVAINN
$3INOIOVHIT1IA 3A NOIOVNTVAT A NOIOVYLSININGY 3d NOIDJ3MId

IVID0S O¥NDAS 13A ONVIIXAW OLNLILSNI

Q)

-




GE ap G eulded TR ..\U

3V ‘ON3dINESIA TV A TVYOILNI
VI¥OLIANY 3a YNVIIXI VIWIAVIV
Zv1d ZIHDONVS HLNY 211

/"

-

TVID0S ODILS3L

"ZT07 30 3M8N3ILdIS IA 90 YHI34 3d
‘“TSLTT "ON OI1D140 ILNVIAIN ‘OLNIININDIS A OAOdV
NOIDVINYId 30 NOISIAId V1 3d JLINVINISIHdIY

VIIN3LSISY O89NH ON

‘OLNIWYIOTFY NS 30 ¥§ A 15 SOTNDLLAY SOTOWOD ISV

‘09I18Nd Y0193 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIHYY ‘SINOIDISINDAY 30 A1 V130 LE A Il NQIOOVE S8 S¢ '9¢ SOINJILYY SOTN3 00103 18Y.LST OV OLNIIWITANND
(anTvs3sl) VINYOLITYD Vrvd 30 0av.LS3 130 vorand anivs

N3 ‘SVIONIANIdIA SV1 SYAOL Wivd €102 A 31SSSI 130 OSYO 13 Wavd 210z SOIDId¥3ra sO1 3d
30 SOIDIAYIS 3a OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aV1ST 130 STHOAVIYEYHL SO 3d STVIO0S SOIIAYIS A AvaRND3S 30 OLNLILSNI “(vN3@3S) TYNOIOYN YSNI43a V1 3@
8 40 opeaignd ‘pnjes e| eied sownsu] ojuswe(Bay) VIONIY3S3Y

VIVLIHOIS V1 “IWID0S 0¥NO3S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISTOIN Hi¥ENO valvd (8002 10 20
30 A SOOIYINTO 30 SINOIDVLINISTH SNS NI 070 OdNYO SILNIIOVA3dNLST A SOOIdOYLODISd A 060 OdNYO SOILIVT ‘010 OdNYD SOLNIWYIIATW :3A NOIDISINOAY

V1 Vivd ‘(aso) SOLNNDS3A 3a SIINANDISENS SYL¥3H0 3a AVAIIVAOW V1 LNVIAIW ‘Z10Z-L81-LP0¥AD6L0-VO O¥IWNN O12¥AWO JMEIT 30 SOAVLVL SO1 30
VENLY3E09 V1 Orve TYNOIDYNYILNI YOI1gnd NQIOVLION 30 OLNIIWIA300¥d T30 VI¥OLYOOANGOD V1 3d 0T¥4 130 NOIOVIINNINOD V1Y JUINIIANOISIHIOD VIOV
S0211N3dV¥3L SANTIA 3d NOISIAID
SOIDIAY3S A SINTIE 3d VOINOFL NOIOVNIGHO0D
SOIDIAYIS 30 NOIOVLVHLINOD A SANIE 3d NOIDISINDAY 30 NQIDVNIGHO09
NOIOVY LSININAY 30 aVaINN
S3INOIOVOIT3A 3A NOIOVNTVAI A NOIOVYLSININGY 30 NOIDO3I]

IVID0S 0¥NO3S 13d ONVOIXIW OLNLILSNI

Q

.




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE

DS CONVOCATORIA IS

No: OA-019GYR047-T67-2012
MEDICAMENTOS

) MEXICANO DEL sscu?o s0c !Al

ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)
LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL
IMSS

| LUGAR DE PAGO
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto‘
Carolina Villanueva No. 314 Ciudad Contabilidad y Erogaciones
AGUASCALIENTES | 14 strial Alameda No. 704 Colonia del Trabajo
C.P. 20290 Aguascalientes, Ags. C.P. 20180 Aguascalientes, Ags.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
BAJA CALIFORNIA | Blvd. Lazaro Céardenas No. 3035 Contabilidad y Erogaciones
NORTE Frente Fracc. Nuevo Mexicali Calz. Cuauhtémoc No. 300 Col. Aviacién
C.P. 21600 Mexicali, B. C. N. C. P. 21230 Mexicali, B. C. N.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Cuauhtémoc y Carranza No. 2415 Contabilidad y Erogaciones
BAJA CALIFORNIA | Col. La Rinconada  C. P. 23040 Calle Madero No. 315 entrey Héroes del 47
LaPaz, B.C. S. y H. Colegio Militar
Col. Esterito C. P. 23020
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Nueva del Seguro Social s/n Contabilidad y Erogaciones
Col. Centro C. P.24000 Campeche, Av. Maria Lavalle Urbina esq. Av.
CAMPECHE Camp. Fundadores
Zona Comercial Ah Kim Pech Col. San
Francisco
C.P. 24010 Campeche, Camp.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Antigua Arteaga y Libramiento | Contabilidad y Erogaciones
COAHUILA Lopez Portillo Blvd. Venustiano Carranza 2809 esq.
C.P. 25015 Arteaga, Coah. Periférico Luis Echeverria Alvarez Colonia
La Salle C.P. 25280
Saltillo, Coah.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Zaragoza No.199 Contabilidad y Erogaciones
COLIMA Col. La Alta Villa C. P. 28987 Calle Zaragoza No. 62 Col. Centro CP.
Ciudad Villa de Alvarez Colima,Col. 28000
Colima, Col.
Almacén Delegacional Tapachula Departamento de Presupuesto,
Libramiento Sur de Tapachula Km 4.0 Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Parque Industrial Los Mangos Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Tapachula, Chis. Col. Centro C.P. 30700 Tapachula,
Chis.
Almacén Subdelegacional en Tuxtla Departamento de Presupuesto,
Gutiérrez, Chiapas Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Carretera Tuxtla Gutiérrez-San Cristobal | Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Km 7.0 Col. Centro C.P. 30700 Tapachula,
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas Chis.
Almacén Delegacional Departamento de Presuu
Privada de Santa Rosa Nos. 21,123 it :
CHIHUAHUA Colonia Nombre de Dios C.R. 31110
Chihuahua, Chih.
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LICITACION PUBLICA
i INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS

a
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: CONVO CATORlA No: OA-019GYR047-167-2012
MEDICAMENTOS
i LUGAR DE PAGO

Almacén Delegacional

Carretera Durango-México Km §

Depar‘tamento de Presupuesto
Contabilidad y Erogaciones

45600
Tlaquepaque, Jal.

DURANGO Colonia 15 de Octubre C.P. 34285 Calle Juarez No 104 Sur 1er. Piso Zona
Durango, Dgo. Centro C.P.34000
Durango, Dgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Espafia Esq. Calle Suecia Contabilidad y Erogaciones
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320 Blvd. Adolfo Lépez Mateos s/n Esq. Paseo
GUANAJUATO Leon, Gto. de los Insurgentes s/n
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320
Tel. 01 477 717 5474
Ledn, Gto.
Almacén delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. Ruiz Cortines S/N Frente a la Contabilidad y Erogaciones
GUERRERO Escuela de Sociales Col. INFONAVIT Alta | Cuauhtémoc No. 95 Col. Centro
Progreso Acapulco, Gro. C.P. 39300
Acapulco, Gro. C.P. 39610
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Las Bombas-La Paz No. 402 Contabilidad y Erogaciones
HIDALGO Fracc. Industrial La Paz C. P. 42080 Blvd. Luis Donaldo Colosio n° 516
Pachuca, Hgo. Col. Canutillo C. P. 42090 Pachuca,
Hgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Anillo Periférico Sur No. 8000 Contabilidad y Erogaciones
JALISCO Col. Sta. Maria Tequepexpan C. P. Calle Belisario Dominguez No. 1000 esq

Sierra Morena
Col. Independencia C. P. 44340
Guadalajara, Jal.

ESTADO DE MEXICO

Almacén de la Coordinacion de
Abastecimiento y Equipamiento
Poniente 146 No. 825 Col. Industrial
Vallejo

Jefatura de Servicios de Finanzas
Calle 4 No. 25 primer piso
Fraccionamiento Industrial Alce Blanco
Municipio de Naucalpan Edo. Méx.

ORIENTE Cédigo Postal 02300 Delegacion
Azcapotzalco, Distrito
Federal
Coordinacion de Abastecimiento y Jefatura de Finanzas
Equipamiento Calle Josefa Ortiz de Dominguez Esq.
ESTADO DE MEXICO | Vialidad Toluca Metepec Km. 4.5 Miguel
PONIENTE Barrio del Espiritu Santo, Col. La Hidalgo y Costilla, Col. Centro, Toluca,
Michoacana, Metepec, Edo. de Méx, C.P. | Méx.
52140 C.P. 50000
Almacén Delegacional Jefatura de Finanzas
Manuel Pérez Coronado esq. Jesls Madero Poniente, Col. Centro 1200,
MICHOACAN Sanson Flores s/n. C.P. 58000, Morelia, Michoacan
Col. Infonavit Camelinas CP. 58290,
Morelia, Michoacan
Coordinacién de Abastecimiento y Departamento de Presupuesto,
Equipamiento - Aimacén Delegacional Contabilidad y Erogaciones
MORELOS Av. Plan de Ayala Esq. Av. Central s/n Blv. Benito Juarez No. 18 Primer Piso
Col. Cuauhnauac cbdigo Postal 62430 Cadigo Postal 62000
Cuernavaca Morelos Col. Centro Cuernavaca Morelos
Almacén Delegacional Deparlamento de Presupuesto,
Retorno No. 72 i
NAYARIT Col. Obrera C.P.63120 [Tepic, Nay.

Caiza Eje
Col. ]
C. P.
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MEDICAMENTOS

INSTITUTOMBAICANO DELSEGURO SOCHL

cmoassont | CONVOCATORIA

DELEGACIONY/O |
ASUMAE G B D e o e | oo Gl Y S U
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Manuel L. Barragan No. 4850 Nte. Contabilidad y Erogaciones
NUEVO LEON Colonia Hidalgo C.P. 64260 Calle Gregorio Torres Quevedo No. 1950
Monterrey, N.L. Colonia Centro C.P.64010 Monterrey,
N.L.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Paraje la Via s/n Contabilidad y Erogaciones
OAXACA Km 3 Carretera Oaxaca-Zaachila Calzada Porfirio Diaz No. 1803
C. P. 68160 Xoxocotlan, Oax. Col. Reforma
C.P.68050 Oaxaca, Oax.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle 5 de Febrero Oriente No. 107 Contabilidad y Erogaciones
PUEBLA Col. San Felipe Hueyotlipan Calle 4 Norte No. 2005
C. P. 72030 Puebla, Pue. C.P. 72000 Puebla, Pue.
Col. Centro _
Almacén Delegacional en Querétaro Departamento de Presupuesto,
Av. Mesquital No. 6 Contabilidad y Erogaciones
QUERETARO Col. San Pablo Querétaro, Qro Av. 5 de febrero N° 102
Codigo Postal 76130 Col. Centro
Codigo Postal 76000
Almacén Delegacional Depto. Presupuesto, Contabilidad y
Carretera Chetumal-Mérida Km 2.5 Col. Erogaciones
QUINTANA ROO Aeropuerto Av. Chapultepec No. 2 Oriente, Col. Centro
C.P. 77003 Chetuumal, Quintana Roo C.P. 77000
Chetumal, Quintana Roo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. De los conventos 109-111 Contabilidad y Erogaciones
Fraccionamiento Hogares Ferrocarrileros | Cuauhtémoc 255
SANLUIS POTOSI | ¢ 5778435 Colonia Moderna
San Luis Potosi, S.L.P. C.P. 78270
San Luis Potosi, S.L.P.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Blvd. Emiliano Zapata No. 3755 Pte. Contabilidad y Erogaciones
SINALOA Col. Industrial El Palmito Fco. Zarco y Jesus G. Andrade s/n
C. P. 80160 Col. Miguel Aleman
Tel. 01667 9920121, 9920475 y 9920476 | C. P. 80200
Culiacan, Sin. Culiacan, Sin.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Prolongacién Hidalgo y Huisaguay Contabilidad y Erogaciones
SONORA Col. Bella Vista Calle 5 de Febrero No. 220 entre Nainari y
C.P. 85130 Cd. Obreg6n, Son. Allende
C. P. 85000
Cd. Obregén, Son.
Paseo Usumacinta No. 95, Departamento de Presupuesto,
Colonia Primero de Mayo, Contabilidad y Erogaciones
TABASCO Villahermosa, Tabasco. Paseo Usumacinta No. 94, Colonia Primero
CP 86190 de Mayo, Villahermosa, Tabasco. CP
86190
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Conjunto IMSS Contabilidad y Erogaciones
C.P. 87028 Cd. Victoria, Tamps. Centro Médico Educativo y Cultural Lic.
TAMAULIPAS Adolfo Lopez Mateos
' oS e;;—E}gidigo-Pos*al-SliZO
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MEDICAMENTOS

Almacén Delegacional
Instituto Politécnico Nacional s/n

Depaﬂamenfo'de Préslup.ues'to'.
Contabilidad y Erogaciones

TLAXCALA San Diego Metepec C. P. 90110 Guillermo Vaile No. 115
Tlaxcala, Tlx. Col. Centro C. P. 90000 Tlaxcala, Tix.
Almacén Delegacional de Bienes Departamento de Presupuesto,
Terapeuticos Contabilidad y Erogaciones

VERACRUZ NORTE | Carret. Veracruz-La Boticaria Km 2.5 Col. |Lomas del Estadio s/n
Vista Alegre Col. Centro C.P.91000 Xalapa, Ver.
C. P. 94295 Boca del Rio Veracruz
Almacén Delegacional de Bienes Departamento de Presupuesto,
Av. Veracruz Esq.Norte 22 No. 56 Contabilidad y Erogaciones
VERACRUZSUR | i) ‘Sia Gatarina C.P. 94730 Rio Poniente 7N° 1350

Blanco, Ver. Col. Centro C. P. 94300 Orizaba, Ver.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,

YUCATAN Calle 44 No. 999 por 127 y 127B Contabilidad y Erogaciones
Col. Serapio Rendén C. P, 97285 Calle 34 No. 439 por 41
Meérida, Yuc. Col. Industrial C. P. 97150 Meérida, Yuc.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. Netzahualcoyotl No. 104 Contabilidad y Erogaciones

ZACATECAS Col. Buenos Aires C.P. 98054 Restauradores No. 3 Col. Dependencias

Zacatecas, Zac.

Federales
C.P. 98600 Guadalupe, Zac.

DELEGACION NORTE
DISTRITO FEDERAL

Almacén Delegacional Norte del D.F,
Calz. vallejo 675

Col. Magdalena de las Salinas Cadigo
Postal 07760

delegacion Gustavo A. Madero México, D.

F:

Jefatura de Planeacion y Finanzas
Delegacion Norte del D.F.

Av. Instituto Politécnico Nacional No. 5421
Col. Magdalena de las Salinas Coédigo
Postal 07760

delegacién Gustavo A. Madero

DELEGACION SUR
DISTRITO FEDERAL

Almacén delegacional Sur del D.F.
Calz. Vallejo 6875, Col. Magdalena

de las Salinas Delegacion Gustavo A.
Madero C.P. 07760

Méx, D.F.

Departamento Delegacional de
Presupuesto,

Contabilidad y Erogaciones sito en
Popocatepetl

No. 14, 6o. Piso Col. Exhipodromo
Condesa

Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06100, Méx,
D.F.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
TORREON, COAH.

Almacén de la UMAE

Blvd. Revolucién No. 2650 Ote.
Col. Torredn Jardin C.P. 27200
Torredn Coah.

Departamento de Finanzas de la Umae 71
Blvd. Revolucion No. 2650 Ote.

Col. Torreén Jardin C.P. 27200

Torreén Coah.

Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE

Departamento de Finanzas de la UMAE

ES%?E%TJ\IT[%ADDEES Av. México entrando por Calle Suecia s/n | Blvd, Adolfo Lopez Mateos esq. Paseo
No. 1 LEON Col. Los Paraisos C.P. 37320 Leodn, de los lnsurge:ntes s/n _
GUANAJUATO Gto. g?clj, Los Paraisos C.P.37320 Leon,

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
GINECO Paseo de los Insurgentes s/n Paseo de los Insurgentes s/n
PEDIATRIA Fracc. Los Paraisos C.P. 37328 Leén, |Fracc. Los Paraisos C.P.37328 Ledn,
No. 48 LEON, Gto. Gto.
GUANAJUATO
Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Calle Belisario Dominguez N%—Zﬂﬁ____‘ Calle Beilsano Dommguez No. 735
PEDIATRIA Col. Independencia Sector Libertad ‘Car. fe i
OBLATOS JALISCO | C. P. 44349 ! 4348 | 'a¥e
Guadalajara, Jal.
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OBLATOS JALISCO

C. P. 44340 Guadalajara, Jal.

iy Hizishhilad COMERCIO (OSD)
SIGURIDAD Y SOUDARIDAD SOCIAL
"‘ C 0 NVO CA'TO R IA No: OA-019GYR047-T67-2012
MEDICAMENTOS
i REEESACION VIO  LUGARDEENTREGA |  LUGARDEPAGO
HOSPITAL DE Mat. de Curacién en Almacen de la UMAE Debaﬂamento de Finanzas de la UMAE
GINECO Calle Belisario Dominguez No. 771 Calle Belisario Dominguez No. 771
OBSTETRICIA Col. Independencia-Oblatos Col. Independencia-Oblatos

C. P. 44340 Guadalajara, Jal.

Mat. de Curacion en Almacen de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000

Departamento de Finanzas de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000

HOSPITAL DE Col. Independencia Sector Libertad Col. Independencia Sector Libertad
ESPECIALIDADES |C. P. 44349 C. P. 44349
OBLATOS JALISCO | Tel. 0133 36 68 30 00 Ext. 31353 y 31354 | Guadalajara, Jal.
Guadalajara, Jal.
Subalmaceén de la Unidad Médica de Departamento de Finanzas de la UMAE
Alta Especialidad Hospital Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
TRAUMATOLOGIA de Traumatologia y Ortopedia Oro Naucalpan de Juarez, Edo. de Méx

LOMAS VERDES

Lomas Verdes

Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro, Naucalpan de Juarez Edo. de Méx.
C.P.53120

C.P. 53120 Horariode 8 a 13 hrs

HOSPITAL DE
CARDIOLOGIA
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Av. Lincoln S/N Esqg. Enf. Ma. De Jesls
Candia Mendoza

Col. Valle Verde C.P. 64730 Monterrey,
N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 34
Av. Lincoln S/N Esq. Enf. Ma. De Jesus
Candia Mendoza

Col. Valle Verde C.P. 64730 Monterrey,
N.L.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 25
Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 21
TRAUMATOLOGIA | Av. Pino Suérez y 15 de Mayo S/N Cuauhtémoc y Juan Ignacio Ramoén
Y ORTOPEDIA Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. | Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almaceén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 23
GINECO Av. Constitucion y Av. Félix U. Gomez Av. Constitucion y Av. Félix U. Gémez
OBSTETRICIA Col. Centro C.P.84000 Monterrey, N.L. | Col. Centro C.P.84000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almaceén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Calle 2 Norte No. 2004 Calle 2 Norte No. 2004
PUEBLA Col. Centro C.P, 72000 Puebla, Pue. Col. Centro C. P. 72000 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
TRAUMATOLOGIA | Diagonal Defensores de la Reptblica Diagonal Defensores de la Republica
Y ORTOPEDIA esquina 6 Poniente esquina 6 Poniente
PUEBLA, PUE. Col. Amor C.P.72140 Puebla, Pue. Col. Amor C.P. 72140 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n
No. 2 Col. Bella Vista Col. Bella Vista
CD. OBREGON, C.P. 85130 Cd. Obregén, Son. C. P. 85130 Cd. Obregon, Son.
SONORA e
Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la U
ESHPCI'):'SC?LITEADDEES Calle Cuauhtémoc s/n Esq. Calle Cuauhtéch s/n Esq.
VERAGRUZ Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar | Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar

C.P. 91897 Veracruz, Ver.

z, Ver.
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MEDICAMENTOS

LUGAR_DE 4 . :
HOSPITAL DE Almacen de Ia UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fénix | Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fénix
YUCATAN Col. Industrial EI Palmito Col. Industrial El Palmito
C.P. 97150 C.P. 97150
Meérida, Yuc. Mérida, Yuc.
Almacen de Traumatologia y Almacen de | Departamento de Finanzas y Sistemas
Ortopedia de la UMAE
TR?\?J?\ETI%ILE))EIA Av. Colector 15 S/N Esq. con Av. Instituto | 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
Politécnico Nacional. Col. Magdalena de | Av. Colector 15 S/N, Esq. Av. Instituto
MAgDOAiT_E%iEDDéALAS las Salinas Politécnico
SALINAS Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Nacional Col. Magdalena de las Salinas
07760, Méx, D.F. Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
HOSPITAL DE Almacen de Terapia Fisica Departamento de Finanzas y Sistemas de
TRAUMATOLOGIA | Av. Instituto Politecnico Nacional 1306 la UMAE
Y ORTOPEDIA Col. Magdalena de las Salinas 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
MAGDALENA DE LAS | Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Av. Colector 15 S/N, Esg. Av. Instituto
SALINAS 07760, Méx, D.F. Politécnico
Nacional Col. Magdalena de las Salinas
Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
Almacén Hospital de Especialidades de la | Departamento de Finanzas localizado en
Calle Seris y Zaachila S/N, 1er. Piso
HOSPITAL DE Col. La Raza C.P. 02990 Hospital de Especialidades de la Raza
ESPECIALIDADES Delegacién Atzcapotzalco. Méx, D.F. Calle Seris y Zaachila S/N,
LA RAZA En el Almacén y Farmacia Col. La Raza C.P. 02990
localizados en el Sétano Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F.
Almaceén: Departamento de Finanzas y Sistemas
Material de Curacion y Radiolégico de la Unidad Médica de Alta Especialidad
GINECO 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 del
CENTRO MEDICO LA | Centro Médico Nacional La Raza, Centro Médico Nacional La Raza, sito en
RAZA sito en Antonio Valeriano S/N Col. Antonio Valeriano S/N Col. La Raza
La Raza, Delegacion Atzcatopzalco
Delegacién Atzcapotzalco, Méx, D.F. México, D.F.
Almacen de Material de Curacién y Departamento de Finanzas de la Unidad
Radiolégico; y Almacen de Infectologia Medica de Alta Especialidad, Hospital
Almacén de la UMAE General
HOSPITAL GENERAL | Hospital General del Centro Médico Dr. Gaudencio Gonzalez Garza, del Centro
DEL Nacional La Raza Médico Nacional La Raza
CENTRO MEDICO LA | Av. Jacarandas Esqg. Saachila Calz. Vallejo S/N, Esg. Av. Jacarandas,
RAZA Col. La Raza Col.
Delegacion Atzcapotzalco, Mex, D.F. La Raza
Delegacion Atzcapotzalco, C.P. 02990
Mex, D.F.
HOSPITAL LUIS Almacén de Unidad Médica de Alta Depa_rlamr—._\nto de Finanz_as y Sistemas
CASTELAZO AYALA Especialidad, Hospital de Ginecologia y Hosplt_al Gineo-Obstetricia No. 4 ‘
GINECOLOGIA Y Obstetricia ‘ Av. R‘|o M_agdalena No. 289 1er. Piso
OBSTETRICIA Av.Rio Magdalena No. 289 Planta Baja Col. Tizapan, San Angel, C.P. 01090
GINECO 4 Col. Tizapan San Angel, C.P. 01090 Delegacion Alvaro Obregon, D.F.
Delegacion Alvaro Obregon, Méx.-D.E e
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TRATADOS DE LIBRE
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MEDICAMENTOS

' INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
G

CONVOCATORIA

Almacén de Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas
Especialidad, Hospital de Oncologia sito en 3er. Piso P del Hospital de
del Centro Médico Nacional Siglo XXI Oncologia
HOSPITAL DE Av. Cuauhtémoc No. 330 C.M.N. Siglo XXl
ONCOLOGIA Col. Doctores Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XX Delegacion Cuauhtémoc , C.P. 06720 Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
México, D.F. Planta Baja del patio de de las 9:00 a las 13 hrs.
maniobras de la Unidad
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas del Hospital de
Especialidad Especialidades del Centro Médico Nacional
Hospital de Especialidades Centro Siglo XXI.
ESHF’C[)E%TATLT;SADDEES Médico Nar.‘:ional Siglo XXI ‘ Av. Cuai:lhtémoc Nq. 330 Col. Doctores
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Clave Presupuestal 378509662153
Almaceén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Esper_:ialidad _ o Av. Cuauhtéemoc ,No, 330, Planta Baja
CARDIOLOGIA Hospital de'Cardlologla Siglo XXI _ Col. Doc:tpres, Mex,_D,F, C.P. 06720
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330 Planta Baja, Col.
HIE’)SSIE\?IFEIQE Hospital de Pediatria Siglo XXI . ch%ores‘
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Meéxico, D. F. CP. 06720
Col. Doctores, Méx, D.F, C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
ALMACEN DE Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de Division de Tramite de Erogaciones, Calle
PROGRAMAS las Salinas, C.P. 07760, Delegacion Durango No. 167 piso 3, Col. Roma Norte,
ESPECIALES Y RED | Gustavo A. Madero, México, D. F. México, D.F.
FRIA
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INSTITUTO MEXICANG DEL,SEGURC SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESU‘EUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

%
jd

%5,
o

g
FOLIO: 000014
o 0000014792013 [:] Dictamen de |nversien
Dictamen de Gaslo
Dependencia Solicitante: 1 08 Distrito Federal Nivel Central ]
[o9s001 inas Cenlrales -Reforma: ? |
(Gsoooo CoordControlAbasto s e T
Concepto: OFICID 0917 DEL 16/07/2012 PARA MEDICAMENTO
2cha Elaboracion: T 18/07/2012 . T |
Total Comprometido (en pesos): 5 17,235,892,427.00
Cuenta: 21053001 De medicamentos Unidad de Informacion: 05190 Centro de Costos: 150200
x |
ENE FEB T WAR___ | _ABR | MAY [__JuN [ JuL AGO SEP [ _ocT NOV [ oic

FEB |
T 587.356.1]_1,566,163.6] 1.624,764.5] 1,664,129.5] T531.045.4] 1511,277.¢| 1.541,953.3 14746485 1,446206.2| 1,263.552.8 1117.807.6]  91BB8T.7

r 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuesterio se emite en términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), ¥ de lo establecido en el articulo 8°, 144 ¥ 148 del Reglemento Interior del
IMSS, responsabilidad del 4rea solicitante el destino ¥ apiirzcic‘m'de los recu . También se informa que este documento Unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, Y que con base en ia revisiof que se efectud en el Sistema Financiero PRE|-Millenium,

en el Madulo de Control de Compromisos, en la combinacion unidad d informacidn y centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para der inicio 2 las gestiones de zdquisicion de bienes y ervicios con base al marco normativo vigente.

ig. Armnan era Téllez . [
l Da_ | MES | ANO l
( %brde Divisibn de Presupuesta DICTAMINADO DEFINITVG
T i

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS)!:

SE EMITE SUJETO A LAS GIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
2E . T FFROBHA

EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TESSREL 50 PARA EL EJERCICIO 2013,
Y Clave: 5170-008-001

s .

£ INFORMACION PROGAAWATICA T | | =
DIVISION BE © =4 b i |
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LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE
COMERCIO (0SD)

No: OA-019GYR047-T67-2012
MEDICAMENTOS

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL |

.fs'gummmnmm . : . CONVOCATOR'A |

ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA.)-----

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de
la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar qué tipo de contrato, si es de
adquisicion, prestacion de servicio, etc.) NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién que se llevo a cabo,
licitacion publica, invitacién a cuando _menos tres personas, adjudicacion directa, y_en su caso, el numero _de ésta).
RELATIVO A (objeto del contrato): LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso
de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
AS| COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar_la_institucién afianzadora gque expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero_de
clausula del contrato en gue se estipulen las penas convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de
servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de cldusula del contrato en gue se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL. CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO: D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora gue
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS AR‘_I‘?CULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A_'LRMA‘}{E_S...DELNE&@GEBMENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROT AEUSUAR@?QE} 3ERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO. LU ER)
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